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L'opinion corrente iu falsa parte, 
E poi l'aifelto l' intelletto lega. 
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«6R£G10 AMICO, 

Ad onorare per quanto è in me il nome deWini- 
lenso Alighieri, neUa patria solennità del suo ccn- 
ìnnario, avrei voluto dar fuori qualcosa di nuovo; 
vagheggiavo un'interpretazione mia de' primi due 
an(i delto Divan Commedia , nella qua^e le cose 
'£lle da' precedenti ckiosalori fossero, con un conti- 
iwato raffronto de' testi, provate meglio che per m- 
entura non si sia, fatto, ed altre parecchie poste in 
in lume non osservato sin qui. Ma la salute che 
rti mancat e cAe da' diletti miei studj mi ha, senza 
peranza di ritomo, allontanato da ^ran tempo, 
ni toglie poter recore od atto il mio pensiero, È 
'orzu perù che io, volendo pure far segno di vita 
fé tacere affatto mi sarebbe stalo rimorso), stia con- 
lento per men male a rimestare e a provarmi di 
ringiovanire cose stantie ; aJIe guali tuttavia non è 
ingegno c/ie òasti a dare aria di freschezza. E nel 
rtstampore, come fo, ravvalorata di nuovi argomenti 
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la mia esposizione del pie fermo di Dante, a fine 
di mostrarla agli uomini del mestiere ben aUro che 
da giUare a catafascio tra le più strane e ridevol) 
(per usare le parole d' un vivace ed elegantissimo 
scrittore , che ambidue veneriamo) , Vto voluto c/ie 
essa esca intitolata al nome di V. S. Illustrissima^ 
non perchè io la reputi in modo alcuno degna di 
Leif ma perchè sia publico testimonio della mia ri- 
verenza verso di chi, come il nostro grande poeta 
civile, non sa scompagnare nel 'proprio cuore i tre 
supremi affetti della civiltà, della religione e della 
patria. Il Signore La feliciti. 

Tfajyani, il di /J di aprile del /iV(?J. 



Suo dev. e obligma 

AlBUinTO BVSCAÌNÙ 



AVVERTIMENTO 



Su questo liiogo della DifUA Cùxmeru scrisse a 
lungo e con erudizione da suo pari il Tommaseo,. 
\ Bi VISTA GONTENPoiKAivEA , gerì., feb. e mar. 1863^ 
>RGHi!ii, I, 5, 11.) Seìiza nominarrm per causa di 
srerenxa , a dir come disse, o piuUosfo per rispar- 
fiarmi che non mi salissero al volto i rossori della 
irgogna, e% con degnazione di che gli son gnUo, 
rese a confutare in una nota la mia vnterprela- 
ione, dai piti con superbo disdegno o non vista o 
on curata; ma i stm argomenti, colpa forse del 
Ito intelletto, non riuscirono a persuadermi, ed anzi 
ebbi alcv/n che a ridire in proposito di quelVallra 
propugnata da lui. Non avendo creduto io allora 
ipportuno il continuare nella polemica, assaitto vH- 
anamenie com' egli era da un giomaiacdo della 
etta pretina, che si vuol far tenere essa sola la Ghie- 
a caitolica ; sbollite oggi quelle passioni e dalld 
vrossima solennità del centennario dell'Alighieri ri- 
Marnati gl'ingegni aUo studio delle opere di questo, 
ion potendo di meglio, ristampo ritoccaiia ed accre- 
duia qui e qua la mia lettera esegetica, e aggiungo 
n fin di libro alle tante, di che^sono infarcite le 
dizioni anterioriy alcwne altre notereUe, che mi pa- 
0)10 su/Jlcientó a corroborare le mie ragioni e a ri- 
ìaitere le avverse. Se io mi sia a/pposto nella mia 
^posizione, o, come al primo aspetto sembrerà piiY 
yrobabUe^ abbia dato in dampanelle, lo giudiche- 
ranno solo coloro, e non sono molti, che, sehivi del 
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sentenziare a taso , otte parole de* famosi e dei 
oscuri sono usi prestare la medesi$na aUenziofi 
Pure d' una cosa ho desiderio eh' e* vadano capa 
i lettori ; ed è , che , benché io abbia V aria di e 
sermi intelaio maledetiamente nelle mie idee (^pc 
che a me stanno innanzi eiHdentissime ^ e, qucunt 
non prese a rovescio, non mi è aw^uto di trovai 
saperle contradeite con oìgelioni che taigano 
non però ho inleso di fare il papa su Questo a 
mento ; nel quale^ per una ciancia eh' e' paja, s 
visto per verità rimanervi ben ulire barbe ehe n 
è la mia. Vale* 
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L' oùìmo interprhle è Dante a ié me* 
*àesimo, Bità^na leggere con attenzione 
il Coiìvìtìo, studiare accuratamente le 
Ri ine; per entro le quali opere sono spes- 
so degli stéssi pensièri, ó aìniènò 'delle 
Janiasie simili a quelU della Cbitaktié'dià...; 
aggiungasi poi la 'àombihàziohe de* lùo^ 
ghi che tra loro si spiegano i ed ècco 
b'peri0 uh ca'n^o spazioso per mostrar 
Dante pia chiaro e più luminóso del mèz^ 
zògiothol e questo è il mezzo pia sicuro 
^di operar che è' sin intéso» 



Mio vmetoào Maestro ed Amicò, 

À Lei parrà certo molto strano vedersi da me ; il 
tììialé^ non pei^ manco di riverenza è di affètto, md per 
iiiU* altre cagioni; che hoh òccoire adesso di riferire, 
iibh usò àVer secò Commerciò di lettere; indirizzata 
ìippufato lina leltèi*a; è una letteira à stampa; Ma che 
vuol Ella che io Ié dica i É tanta la reputazione che 
della siià mólta dottrina è della moltisMitia bontà déì 
^do ctiore eofré ih ^isiese, bhé io tioii ho potuto resi^ 
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slere punto al solletico di fare asàapere altrui, car»' 
pendo una destra , benché piccola occasione , che mi 
è cascala quasi da sé, come it!i entri, pure per. qiiatehe. ^ 
cosa heir animo suo e nella sua benevolenza. -E del- ^^< 
r avere cosi fatto a fidanza col nome di Lei ho férma '^^ 
credenza che Sila, gentile come La è, saprà tenermi ai 
por {scusato. !B 

E r occasione la è slata questa. Rileggendo non è 
guari con alcuni dnbb'cn giovani, volenterosi ed amanti 
delle buone lettere . la Divina Commedia . a fine di 
aiutarci Y un )* altro allo intendimento di essa ; a me, 
in proposito di quel verso del primo canto dell'Infer- 
no : Si che il pie fermo sempre era il più tmsso > 
veline nlTermuto . forse un po' troppo alla sicura , il o] 

solo , che del vah)re di esso avesse sapulo dare una 
plausibile itìlciTìPèlarfone, essere stato il professore Ca-* lis 

scila. La cui opinione , che Y Alighieri , cioè, s^alissé ' r?. 
qirando a destra la, iliontagna y noi leggevamo ac- kn 

eennata senza alcuna consoìazione di prova nella terìa 
edizione fiorentina del pregevole commento del Bian- 
chi. Parve , come in cotali casi suole avvenire di so- 
vente , alquanto prol^abile ad alcuni , ad altri desila k 
tuita d'ogni buon fondamento la mia asserzione. Ln 'p( 
disputa k eomineiala calorosamente v quaia fra giovani . 
e meridionali è usanza, si fece via via più viva^ e 
aessuno fra noi avendo nome .e autorità di giudice > :ii( 
nessuna senienssa valse a terminarla, talché, caso or- |[f1iì 
divario anche questo, la sua conclusione fu rimanersi j^^^ 
ciascuno dalla sua, anzi incaponirsi sempre più nel \%^ 
proprio parere. A me, a dirla tale quale, seppe al- % 
eun che d'ostico e d'amaro non essere riuscito a spun- | 
tarla a fir trionfare nella mente di tutti la mia opi- r^^ 
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ione, che io, coni* è naturale, stimavo ragioneyolis- 
ima. £ tanto più intensamente ciò seppe dn poi che 
i più dei conseniienli a bella prima, non furono tardi 
voltare casacca losto che ad alcuno degli opponenti/ 
farla iìnìla, venne Tatto di squadernarmi sul muso la 
uarta edizione del commento sopra citato; nella quale 
l Bianchi slesso in petto e in pei'sona liveva cantato 
[i palinodia , accostandosi invece alla sposizione del 
Tngalotti e del Costa. Proviamo , dissi allora fra me 
me , proviamo , al cessare di questi bollori , di far 
occare con mano, che se il bianchi s* è ridetto, non 
la avuto in ciò le più belle ragioni del mondo, e che 
o per r incontro , salvo la modestia , che nel secreto 
proprio d'un uomo non usa troppo aver luogo, ne ho 
Yì cosi sode e di cosi abondevoli da venderne. E se 
iuscirò a tanto, affedemmio! oh vengano allora, e al- 
lora solo , quei dabbene , ma cocciuti amici miei , a 
armi rimanere come i pifferi di montagna, che aijdq- 
rono per sonare e furon sonati ! Senonchè, e chi darà 
la sentenza terminativa? Il publico forse? Oh no, dav- 
vero ! che il publico, con tante teste quanti sono uomini 
che lo compongono, avrà la sua per ognuno. E. poi.,, 
e poi.*. E qui fu, mio venerato e dilettissimo amico,, 
che mi sovvenne di Lei, per verità cosi solenne mae- 
stro in fatto di letteratura dantesca^ e non ricusabile 
da chiunque si sentisse d* avere tuttavia qualche gra- 
nellino di sale in zucca. Metta Ella dunque l'animo in 
pace, ed ascolti pazienlenienir; ì mici... non so se debba 
dire ragionamenti o scerprllunj , che di ciò ne sarò 
fatto chiaro dal suo giudizio. Ma per contrario che que- 
sto mi possa venire, io non sono però meno parato a 
rassegnarmiei con un mansuetissimo cosi sia (1). 
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Riandiamo anzituìlo colia menle il luogo del poè- 
ma, dove queir indiascolalo Terso si trova. Dante esce 
dalla selva, simbolo, com*è noto, dei disordinò mo- 
hile e civile del niohdo iri gehei*a1é, é dell* Italia e di 
Firens^.e in pàrllcblafe (2) ; gìutigé a pih d* ttn colle, 

Là ove tknÉì!fA\rA quella iialìè^ 

simbolo esso perciò di un tal quale avviamento nà M 
ordinamento più sano e più conducevole a quella feli- 
cità, eh* è scopo e meta dì tutte le individuali e sociali 
operazioni ; e Vede le Bue spalle 

Vestite già dei raggi del pianeta. 
Che mena dritto altrui per ogni calle'; 

simbolo qilesto, éòìléegiicntéménte, di quella verità ri- 
paratrice, che, sola fonte alla terra d*ogni beri èssere 
tempol^ale ed eterno nella moW anni lacrimaia pace 
(Purg. X, 35.), a benefizio dell' umano coiisorzio e 
stala insegnata e proseguita sempre dai Ci*istiahesi- 
tno (3). Che fa egli allora? Rileggiamo le ^uè parole; 

Poi cK ebbi riposato ti corpo taséti^ 

che è bène Utl dcòéntio allo abbaiidohàniehto é al po- 
steriore rinfrahòàf^i di chi entra un tratto in se, ravve- 
duto dei male cottimèiisd, 

Riptèsi via per la piaggia discria. 

Sì ahè il pie ferrìio sismpi^e età 'l piil hassói 
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Oh qu;)ì fateilaFe gli è mai eolcslo ! Ai più quesf ut* 
timo verso non può non riuscire , e riesce in etTetto ^ 
un garbugliò , nn enimma ; e se al fine iniellello di 
ìqxìeX peraltro ionaeslro del beilo scrivere, ebe è il Ra-^ 
tìdlli) ìie paì*\re allrìmetili, buòh pto^ sia a lui. Poiché, 
al {>ostulto, che ha voluto significare con esso il poe- 
ta ? Che egli, fattosi coscienza, salisse Sii addirittura ; 
secondo il senno della comune dfeì chiosatori ? Oh , 
f>l't)prio ! È sia pure iche hbn pnresse disdicevole al 
fare dantesco rinteppare vizioSaméhle con un secòhdo 
Terso un concetto sufiicicnlemehte espresso ih Uho pre- 
cedente (ediSlshddchè) H chi ben inleqda, il ripresi via 
per la piaggia, detto da chi trovatasi in luogo ove la 
valle terminava, non possa valere mai allro, che n- 
pigliai il cammino salendo) , da quando in qtià s' è 
Tisto , che in chi sale il pie fermo > cioè il pie che 
egli fermi , sia sempre quello piò, basso ? Cerio non 
inai^ se. gli Uiomini da che il mónde è mondo hanno 
eatnminato pure ad un modo ; conciossiachè, per Tal- 
temo pontare suir uno e suU* altro, necessario a tntio- 
ver passo e a riàggere in ^uel frattempo la persona , 
ciò attenga solo à chi va in piaìiò, dove iì lìveìio su 
per giù rimane dappertutto iì medesimo. £ chi non si 
piaccia giovarsi della propria eSperietita , il Bidolfi ne 
dava tale dimostrazione al Uagdlotii, che-non v*ha che 
ridire (4). Se già non si voglia tenere senza meno 
come profferta qiiandocheffosse sul serio la ridevole 
spiegazione che di questo sempre rimetti^ avanti con 
nostra sorpresa il Tommaseo, il valente autore del di- 
zionario dei sinonimi e quel solenne filologo che tutti 
sanno ! intendendo : in tulio , fuori che nel primo 
atto del muovere; cioè, nok srnprG) che e un uscirne 
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bravamente pel rotto della euflia (S). non piCi tosto, 
appioppando a fermo an*acioeiione che non ha da sé, 
interpretare che il nostr* itomo^'per la sola disagevo- 
lezza del cammino, montasse proprio^alla maniera che 
fanno i vecchi ed i bimbi , venendo su per una scala 
ìncommodeltn bene; e che è, avanzando sempre d*un 
piede , che per ordinario suol essere il destro ; e re- 
cando poi r altro, che avevano fermato dapprima sul 
suolo, né un punto più in là del piano raggiunto dal 
compagno , il quale tosto si rileva. Che , pel rendere 
che ella fa il verso buono a qualcosa, tirandolo a de- 
notare un modo speciale del salire, sarebbe infine in- 
fine meno rifiutabile chiosa , se uscisse più netta dal 
contesto, e non precludesse di per. sé il campo ad 
ogn* altra allusione allegorica e a nuovi raffronti con 
somiglianti tratti del poema, — Ha pure,_rientrando in 
carreggiala , che ha egli voluto significare ? Che egU 
nndasse tuttavia in piano, o per si ciolce salir clip, par 
pianura, come ricanta il Bianchi? OibòI ma e se noa 
solo la selva , ma .anche la valle era terminala: lo 
nvcva detto dianzi il poeta, che di questa e di quella 
fa qui e altrove una cosa sola (Inf. XY, SO.) : ed egli 
di certo non era rovinato per anche in ba^o locot... 
Né faccia specie, che ossa conferma anzi il mìo parere, 
quella voce piaggia, nella quale gli studiosi della lin- 
gua ne* vocabolarj non sogliono vedere altro, cfae un 
terreno dolcemente acclive ; dappoiché da quei versi 
del canto che segue : 

L* amico mio e non deUaxentura, 
Nella diserta piaggia e impedito 
Sì nel cammin, clic volto è per paura. 
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orge patente , o eh* io mi gabbo , a^veria qui Dante 

]idoperato in senso alcun poco diversi^ dal consueto e 

cYie è Tito tuttavia nelle campagna toscane ; cioè dire, 

per la pendice tuUft quanta (6); essendoché Timpedi-. 

mento Io ates^e e^li incontralo non già neir imo <^el 

colle , ma suir erld\ Tanto più se si consideri .coa^^ 

egli chiamassa altresì con tale vocabolo , nei quarto 

ciipìlolo della cantica seconda, fin la scoscesa costa del 

monte, superba piii assai 

Che da mezzo quadranle ti centro lislaj 

a petto alla quale le salile di San Leo, Noli e Bisnian- 
tova erano un nonnulla ; dappoiché in queste si va 
con esso i pie, ma in quella convien che uom voli. 
Peraltro, ri riposare del corpo, più secondo verità al- 
lorché ci sovrasti un fttticoso sentiero , che standoci 
innanzi un dotoe salire^ i) quale a proceder- oIU*e e « 
fuggire più lontano un mortifero passo ci faccia come 
invilo da sé ; 1* ed ecco , che congiunge cosi intima- 
mente la terzina, che sussegue, alia preficdeate, e che 
colla natura stessa delle parttcelle di cui si compone, 
nidstra 1* istantaneo succedersi deli' apparizione della 
lonza ul riprendere del cammino; l'inciso esplicali vo 
quasi al cominciar deWerta, e 1* immediato offe^ 
rirsi di Virgilio a^li occhi del tuttavia rovinante poe- 
ta appunto sul suo rUornare alla ntga della selva , 
dove ci appare come il vero bene ohei Questi ?/ tra- 
vasile (7) , dopo che rientralo in «è rivenne, alla ra- 
gione (Purg. XVI, 15. XVIII, 46. XXVII, ì%9.% non 
fauno eglino appieno accorti che quel terreno ddco- 
mente acclive difallo al pie dpi c^Ue. npn e* era ... . 
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(e non «i potevo ess^e; avregnacbè, allegoricamente 
inleso il luogo, nulla frappongasi tra la varila e Y er- 
rore, e i primi passi nei sentiero della virtù non pos- 
sano essere agevoli giammai a cUunque esca dal cam- 
mino delie colpe) e che in quella vece X erta f\h co- 
Hiincìava ? cioè dire , la difficoltà e il travaglia (U ^-^ 
praiTare con un proposito nuovo un abito antico e 
divenuto oramai quasi natura (9)u Infatti nel Purgatorio, 
cb^t Qo.ii\e ve4reài,Q U'^ non g^ari, è yn* altra s\mbolicai 
imagine figurativa del concetto medesimo, il poeta, ri-, 
percorsa la pianura, che qui è la vaile, e divenuto 
pure ivi à pik del mante, trova (a roccia si ertck 

Che inMfao vi $.aiiatv Ifi goxnl^e prorUe ; 

ìndi pia x^ {Vi, i\i(k ^ y benché per il continuo raslrei 
marsi e raunarst indietro del sasso la costa si faccia 
sempre pia superba, piìi qLgevokrxk^rUe $ak; peroQ^ 
che quella mo'tUagwi è {ole 

Clj^ sempre al cominciar di sotto è grave^^ 
]S quanlo liont più va su, e men fa male*, 

11 rovescio appunto che in quella specie d* imbuto in-, 
fernale. dove si fa sempre piìji, peao^ la discesa. (Yed. 
p. e. XX^y^ 63. XXVI, 18. ec. ec.) V qiiaie doppio 
rispetto avrebbe dovuto essere piiìi. che bastevole a. ren- 
dere avvisalo il Qi^^ichì, e chi. sente con lui, com'egli 
non si trovasse niico, ^el vero , alloccbè giudicò che 
r Alighieri con quel ^ijpposto ^weggiare della prima 
via del colle avesse avuto in pensijero di significare la 
QredAita in jirindpijo. facilità deW impresa (e si eh' 4 
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• un fallo, che ivi si parla, qual è c|ì persona che cam-. 
lina , non di una credenza!) o la prosperità, deUe 
rime mosse. Oltreché a lui canonico sarebbe sialo 
ev^ cosa \\ richiamarsi alla menle che stretta è la 
>or(a é attgmta la s^trOfda che mena alla vita (Yed. 
^urg. XXVII, 152.), mentre larga e spaziosa è quella 
he conduce alla perdizione (Max. VI|.)* l\ p^ie fu 
iin^ii\ei^te eapre^so dal nostro autore, cosi studioso a 
i trarre da' libri ^criUurali, coli* ingdnno dèirampie^-^ 
;a deW entrare, di cui fé* amrr\onirsi da Minosse nei 
]uinlo dell* Inferno, e col descrivere il suo. primo sor. 
ire (proprio il caso ^eli* altro cq^e!) entro ii sasso^ 
'Otto, di Qui 

Da ogni kUo lo. stringea la stre^ìw,^ 
E piedi e man voleva U suol di sotto, 

nel canto quarto del Purgalorio. — Qual via riprese dùn- 
que il poeta? S* ei non saliva, se non Iscerideva, s*ei 
non andava in piano , e' e* è da rimanerne ba.lQjcdi al 
modo, ^i quel chierico posi saputo in latinità da disgra- 
darne prete Pioppo, alloj^a. quando gli si volle fare in-, 
tendere che Ci;is.to benedetto non passasse già sopra, 
né sotto, né accanto al ponte di Pilato. Avrebbe egli, 
Dante , avuto per avventura 1' ali per volare ? . . . Qui 
salta fuori molto, a proposito, il Huzzi , è sber landò 
con garbo lucianesco le. sconclusjonale conclusioni de- 
gli esppsUori, che gl^ co^s^ro innanzi e che, coi dine- 
gare di alludersi ivi a, qualche particolarità del casA , 
ad una tanto^ sapieniis^im^ mente afHòtf^QQ^Q, una 
intenzione poco degna di queìla del più umUeraziO". 
cinatore, quasi avesse voluto descrirere cose che non 
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si descrivono, perchè da luUi risapute (olire al farlo iu 
modo cosi falso come abbiamo veduto) « ne propone 
una di suo capo^ Riferite » egli dice , il 8t a diserta 
con cui $ta a conlalto, togliefido la virgola che ne lo 
stacca, e vedrete che ne viene qitesto conceUo: Ri- 
presi via per la piaggia, la quale era diserta in 
modo , filie il pie (cioè V uno e V altro pie) fsrma 
sempre (dagli intoppi) era il j^iii o al jjìù (per lo 
pili) basso (ingpii, dirupante, romnanle indietro)^ 
Sì, bravo ! dico io ; iiui cosi le^endo^ e* mi pare che 
ne venga anche ta^ verso : 

Sì, che U pie, fermo sempre, era, U più, basso, 

che forse , e noa vp^^Ua appormi^i ad ingiuria, la pa- 
rola, il Vuzzi avrebbe bene potuto scrivere, non TAii- 
ghieri , e ne chiamo a farne giudizio chiunque paalo 
punta si eoDiOsca di. numiero poetico. E poi, Muzzi 
mio , lasciamo stare quel fermo e dirupante che fa-: 
rebbero a tira tira e se la dicono insieme come cani 
e galli, ma che diserta possa valere piena d'intoppi 
(perocché questi vostri inloppi io non veggo, lasciate- 
mi dire , d* onde altri debba cavarli se non da essa ) 
non trovo , con vostra sopportazione , scrittore alcuno 
classico njon classico che me 1* insegni , se quello 
non foste voi. Né 1* altro esempio che recate del me- 
desimo Dante sarebbe il caso! Gli è forza quindi de- 
durne, poiché altro modo di camminare non resta, che 
cada anzi in taglio Tinterpretazione del professore Ca- 
sella ; alla quale, per non divagare in oziose disputa- 
zioni, gli è tempo oramai di rivenire, Senonché, non 
sapendo io da quel poco di cenno fattone dui Biuncbi 



n 

binare le sue ragioni , e dello scrilto di lui, io cui 
^a enunciate , non avendone , né , per richiederne 
e facessi, avendone potuto avere notizia più che tan- 
, dirò invece le mie, rifacendomi un poco più dal- 
ai to« 

IL 

Che Dante, foceudo le viste di trattare delle vicende 
ella sua vita moralae intellettuale, intendesse col suo 
ìoema sacro richiamare le nazioni cristiane tulle del- 
' orbe conosciuto, e Y Ilalia segnatamente, all' una e 
' altra strada del mondo e dt Beo , dalle quali , al 
nodo suo di vedere -le cose, elleno erano uscite da 
un pezzo malauguratamente per ismarrirsi neirosctira 
^^Iva del disordine universale ; gli è tal fatto, che non 
avvi alcuno, che abbia versato. con diurna e notturna, 
mano le opere di lui, il quale ne dubiti. A.i^i perchè 
sì venga a tale conclusione, non e pò* poi mestieri di 
tanto ; chi sappia leggere a mente desta sin dal co- 
minciare del secondo canto del divino poema. Che quel 
vas di elezione andato a secolo immortale , per re- 
carne di là conforto a queUa fede^ 

Ch* è principio alta via di salvazione; 

quel parente di Silvio, padre deWalìfn^ Bmw e delr 
r impero (9), giltati U come per caso , ma quest* ul- 
timo piuttosto cl^e Teseo, Orfeo ed allrettali ; e final- 
mente, quel soggiungervisi con accattata modestia : 

Io non EifEA, io non Pàolo sono ; 
Me degno a cw né io, ne aliti crede> 
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li porgono in mano a beUa prima il bandolo della ma- 
tassa, e, ben attesi, avrebbero potuto risparmiare forse 
più di un barbaglio e più d' una vana imaginazione 
alla tacile inventiva degli espositori. E a questo desi- 
derato rinnovamento sociale, di cui è termine l'umana 
beaiUudine possibile a trovare nelie operazioni deUe 
morali virtù e nelle operazioni delie virtù inteUet- 
iuaU (CcNiv. IT, 22.) , mezzi conducevoli e* teneva la 
potestà civile moderatrice , seconclo un divino decreto 
attuato già dalle conquiste e dalla dominazione di Ro- 
ma, riaccogliere intera in uno imperatore universale ; 
la suprema sacerdotale, richiamando alla sua priraitìva 
purezza T istituzione di Cristo, riserbare sola al rooaano 
pontefice. Poiché cagione precipua del disordine poli- 
tico, che gli era presente, e della pravità de' eesftumi 
dei popoli europei, sotto qual si vof^ia legge vivessero, 
stimava egli lo scredito in cui erano venute, e la con- 
fusione in uno dèlie medesime. A capacitare della ne- 
cessità del proposto rimedio gli onesti' e a renderne più 
facile quandocbessia l'applicazione, nel contrasto delle 
passioni (Inf. Ih 14. XY, 68.), per cui la voce dei 
giusti non era vniesa, e fra le soperchierie dei po^ 
tenU (Inf. YI, 50. Par. VI, 108. IX, 132.), figurali 
gli uni e le altre nell' impedimento della lonza , del 
leone e della lupa, bestia senza pace, che non to* 
seta passare aUrui, 

Ma tanto V impedisce ^he V uccide ; 

più che la via breve (U corto andare, Inf. II, 120.) 
della schietta dottrina , per luminosa che la si fosse , 
vedeva dovere valere la lunga dell* esperienza ; ed ec- 
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ragione dell* allegorico viaggio pei Ire mondi (unica 
*ada rimastagli a campare da quel loco selvaggio, 
f. I, 91-96. Purg. I, 62.), faUosi consigliare da Vir- 
ilo (10). Nel primo dei quali, sqdto la scorta del filo- 
ifale discorso, si apparecchiava di porre in mostra i 
isU efTetli del vizio e dell'errore» qualunque e* $i $ie- 
0, nello inferno dei vigenti; nel secondo, U (aUcoso 
necessario tirocinio della virtù e della sapi^na^a, prima 
l giungere a quel perfetto ed esemplare ordinamento 
lei vivere sociale (11); di cui per ultimo, ammaestrato 
Lalla verità religiosa, si riserbava di fare splendidamente 
ilratto nel ter^o, ^spello alle soprannaturali relazioni 
Ielle umane creature con pio (Purg. ^VflT, 4648.); 
onde il tanto teologizzare di quella cantica. £!. consen- 
taneo quindi 9A una retta esegesi che alla selva, sim- 
bolo , com* ^ detto , del disordine morale e civile del 
mondo in geoerale, e dell* Italia e di Ficenst^e ia parti- 
colare, risponda, siccome la pratica alle generalità spe- 
culative» X Inferno ; al colle , simbolo d* un tal quale 
avviamentq ad. un Qyrdinamento più sano e più a felicità 
conduoexole „ il Purga/torio ; al pianeta , riQa.IrAeate , 
c/ie mena driUo. aUtui per og^i caile , simbolo di 
quella yerità riparatrice , che, a benefizio dell* umano 
consorzio , 4 stata insegnata e proseguita sempre dal 
Cristianesimo, il PaxQ4iso. 

E a fine di couvincersi , che la vada appunto cosi , 
come io ho divisato, la bisogna, si ponga mente. Oscu- 
ra è là selva, nella quale, abbandonata ia verace via, 
incosciente e pien di sonno entra 1* Alighieri, passan- 
dovi con tanta pietà la notte dd plenilunio di marzo, 
in cui noi dobbiamo vedere però raffigurarsi tutto quel 
tempo che , dalla morte di Beatrice in poi , e avanti 
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che V età sua fosse jriena (nel mezzo de{fa vita), e* 

, . . volse i passi sum per rn non vera^ 
Imagini éi ben seguendo false 

(Inf. XV, 50-51. Purg. XXX, 12441.); — una profon- 
da notte (espressione scritturale dello stato di colpa e 
di errore) sempre nera fa la regione dei veri morti 
(Purg. I, 44. XXIII, 122.); nella quale non prima 
e non altrimenti da lui si discende che anftdandosene 
il giorno e ali* aer bruno. E perchè questa seconda 
notte non si creda essere una poetica metafora e nulla 
più , il poeta ha cura di computare il tempo del suo 
sotterraneo viaggio dai moti delle stelle e della luna, 
astro notturno, opposto anche simbolicamente al sole, 
e che perciò è chkmata nel canto decimo da Fariuak^ 
degli Uberli la donna c/ic qriii regge (12), col modo 
medesimo con che è detto nel primo della Genesi il 
lum'biare miiiore essere stalo fallo da Dio per avere 
it reggirtiento della notte (ut prceesset noeti), yalle 
è il luogo della, selva, — e valle è l'inferno (Inf. XIV, 
115. Purg. I, 45, e XXIV, 8*. Par. XVII, 137.); ad 
accennare con tale denominazione la bassezza morale, 
in cui dal peccalo e dall* ignoranza è la umana gene- 
razione travolta; e Silvestro è H suo eoAumino (Inf^ 
II, 142, e XXI, 84.), perchè in essp, appunto come 
nella selva, umbra mortis (Ivi I, 21.) etnulhis orda, 
sed sempiternus horror inliabitat. (Job X, 22.) Per 
r inconlro, dilettoso è il terreno monte e principio e 
cagion di tutta gioja; ^ in vetta alla montagna del 
Purgatorio, 

Che drizza que' che il mondo fece torti. 
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nt sulla qiiale è posto U loco 

Fatto per proprio delV umana speee, 

Vnomo è felice (Purg. XXX^ 75.); e certarnenle^tf uaa 
felicità che non può essere reterna» si di questa vita,, 
che consiste ndle operazioni della propria virtù, e 
pel terrestre paradiso si fipura. (Monar. Ili, IS.) Il 
sole schiara il salire nelF uno ; — col sole è consentito 
solamente andare in suso nell* allra , potendosi bene 
in essa colto ^oUurwi tenebra tornare in yiuso (ri-^ 
facendo il cammino a sinistra, poiché s' è venuto su 
girando a destra), 

E passeggiar la costa intomo errando. (VII, 59.) 

Il che ti rivolge il pensiero al primo smarrirsi pel 
sonno della mente e al seguente rovinare del poeta 
ove il sol face ; quel sole, in cui e converso fissan* 
dosi Danle e Beatrice , ne traggono for^a , nel Para- 
diso (lutto anch' esso luce ed amore), di levarsi dal- 
l' altipiano del Purgatorio sino aUe aite ruote della 
sua sfera. (Par. I, 41-93. V, 87.) 

Ha per restrìngerci a ciò, che è pure il necessario al 
fine propostoci, un'ultima considerarione sarà a questo 
ragguaglio compimento e suggello. Virgilio, pressoché 
sul terminare del canto secondo della cantica prima, 
dopo avere con confortevoli parole incorato al difficile 
passo il paventoso poeta, si fa a dire questi versi, che 
sono bene il , proposilo : 

E venni a te cosi com' eUa volse; 
Dinami a queUa fiera ti levai, 
Che DEL BEI moute n corto andar ti tolse. 
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Dunque, conchiudo io» quello in cui si disponevano 
a mettersi allora, era U lungo a/ndare del medesimo 
monte ; ovvero , che è tuli* uno all' uopo nostro , riu- 
scente ad un termine medesimo; e di qui non s'esce. 
Ma e la montagna dei Purgatorio, giusta la descritione 
geografica latta dati* Alighieri , trovavasi agli antipodi 
d^ nostro emisfèro, e precisamente di Gerusalemme ; 
resta per conseguenza che i due monti, difTormi, dal- 
r un canto, nella loro postura materiale, fossero non- 
dimanco identici o simili, dall^ altro, per la loro signi* 
ficazione simbolica. £ infatti e' non ci vengono rap- 
presentati che come due vie diverse d' intellettuali e 
di morali (cioè pratiche) operazioni per campare dalla 
selva del disordine morale e intellettuale, in cima alle 
quali t uomo è felice di tuila gioja, perchè libero, 
driUOj sano è suo arbitrio (Purg. XXVII, 140.) (13). 
Ora nel Purgatorio Dante, secondando coi buoni che vi 
stanno i benefici influssi del sole presente, poggia sem- 
t>re, pigliando della costa a destra (XXII, 121-126.), 
come neli* Inferno, dove fegge invece la luna, scende 
per lo più piegando a sinistra (XIV, 124-127.); e 
questo discendere e questo salire in modi colali, nella 
mente del poeta hanno pure il loro perchè ; denotan- 
dosi neir uno il condiscendere alla colpa , neir altro 
r adusarsi alle virtù. Il quale concetto, perchè nes- 
suno ne dubiti, leggesi adombrato molto chiaramente 
in que' versi (5S^57.) del ventesimoquarto dell'Inferno: 

Piii lunga scala (quella del Purgatorio) convten 

che si saglia: 
Non basta da costoro (dai dannati) esser partito : 
Se tu vft! tn^etuM, w fa sì cAe ti vaglia. 
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spowt Che ìmportaHo : Non ba^ riievani dtU iKztó, in cui 

mete altri sia eadulo (ciò che nel sacro monle flguraai col 

sln),i dileguarsi de* se((e P, e qui è ovvio vedere idoleggio 

[>n s's (jiiir uscire ToJgendo a diritta, come porta la necessità 

tescrii del luogo, fuori del cerchio o bolgia, nella quale s' è 

i anlf entrati chinando a manca (U), XVIII, 11. XXIll, 31 

salcm e 129.) , mo è necessorio aitreti fare acquisto del- 

ormi, i V odilo a lui contrario deìia virtii ; di cui rende ìma- 

iseroi gìne appunto quella (un^a scala, che sino al grado 

oro ^ superno (Purg. XXVII, 125.)> dove solo Dante, perchè 

^ono i ornai libero, dritto, sano, pu^ fare a tuo senno , è 

lleUvé intagliata sulla petrea ripa d' ogni girone sempre dal 

ipareè lalo diritto (Xll, 100. XXVII, 65.). Verso la qual parte 

ciiiHi sì deriva pure quel)' Eunoè , che nel terrestre para- : 

lè hta diso d' ogni ben fallo alle anime purgate restituisce 

IO.) {l la memoria , nello slesso tempo che dalla contraria si 

oni é diparte Lete , il quale a loro dd dimesso peccato la 

ggìast toglie (XXVIII, 25-27 e 12Ì-32). Ed è cosi perdurante 

2l-f9l nel divino poema questa dualità e correspettivilà di 

a, sta simbolo , che fino nella sempttema rota degli eletti 

W.)- (Par. XXXII, 118-126.) noi «ggiamo sedere a jiniilro 

lali,K di Maria Adamo, 
denol 

nell' il per Io cui ardito gìMù 

che I ' V amano specie tanto amaro gìista, 

araiw 

'lufeii infanto ohe le sta a deetra S. Pietro, nel quale ebbe 
il suo primo fondamento la Chiesa rinnovatrice di Gesù 

(>^ii Cristo (15). Se tulio cift è vero, come è verissimo, ne 

jlia: conseguita (e, parmi, irrepugnabilmente) che Dante, 

pafiii persona e , chi bftn guardi , simbolo egli ste^o , pur 

a, mo uscito dalla selva di depraVMlOlie e dj scompiglio. 
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dove si smarrì una naUe di plenilunio , e nella quale 
era entralo camminando in contrario al tempo, in che 
Beatrice. 

Mostrando gli occhi giovinetti a lui, 
Seco il menava in drilia parie vMo (16) 

(Purg. XXX e XXXL), nel riprendere la via su per la 
piaggia disila (abbandonata, cioè, dal secolo corrot- 
to, cbe di giorno in giorno sr spolpava più di bene), 
rfconforlato da' raggi dfil pianeia 

Che fnena dritlo aUnii per ogni colk) . 

dovesse, per rimanere nella medesimezza deirallegoria 
(più importanle.di certo che non la materiale confor-» 
mila nella disposizione delle tre cantiche, così scrupo- 
losamente rispettata da lui), volgersi a man destra; 
vale a dire, alle esercitazioni virtuose della mente, cbe 
a queUe delle opere sogliono andare innanzi , costi- 
tuendo tutte insieme, queir aòito destho (si attenda 
alla singolare e forse non punto casuale coincidenza 
delle espressioni), senza il quale 

• . . toMo più ìnaUgno e più selybstmo 
Si fa U terren^ col nial seme e non colto, 
Qua/nt* egli .ha più di bìwn v^for terrestro. 

E tale suo atto, e tale suo procedere avrebbe egli di* 
mostrato mirabilmente, se Y opera non fosse stata del 
tempo e degl* ingarbuglia tori, con quel suo verso: Si 
(ripresi il mio cammino, salendo siffattamente, in colai 
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guisa) che ii pie fermo (diriUo) sempre ero ai piii 
basso (della piaggia) (47); adottandosi per maggiore 
chiarezza, più presto che la comune (buona anch*e^a 
benché sfatata da alcun rouflato purista, cui per vizio 
d' olfatto la è dovuta pulire di una lai&tina di modo 
sca/pestrcUamenie francese) (18), la lezione che portano 
i codici Caetani e Valicano ,- confermata più che con- 
tradetta da parecchi allri , che hanno eroi indiviso ; 
cioè, anziché Vera U voluto cavarne dai tipografi e da- 
gli annotatori, era al^ fognata qual più piaccia credere 
delle due a; la quale a sentenza altresì del Foscolo, per 
lo scontro e la spiacevole ripetizione di una medesima 
TOcale,. sarebbe sta^ più naturale elisiene. E chi non 
vede infatti che chiunque salga per luogo repente, od 
anche leggermente declive, camminando a destra (19), 
non può non avere sempre dalla parte bassa di quello il 
suo piede, anzi tutto il suo lato diritto? e che quindi 
non poteva essère più esalta e più espressiva la peci- 
frasi dantesca, che, altrimenti intesa, diverrebbe certo, 
contro ogni costuma di si accurato e di si fecondo poe- 
ta, impropria ed incomprensibile? Oltreché (né è punto 
vana Y osservazione) ella serve assai bene a mettere 
in rilievo un fatto naturalp. Dappoiché, in luogo erto, 
ognuno che va per esso guadagna Taltura, rompendo 
del montar l'ardita foga^ cioè col salire, non di fron- 
te, ma obliquamente, vogliasi (come più torna) a de- 
stra, vogliasi a manca. E per uno scrittore come Dante, 
cosi attento e cosi minuto osservatore della natura, 
questa (pure guardata in sé slessa) sarebbe stata di 
sicuro particolarità meglio da notare , che non fosse 
quella, tanto falsa e superflua in bn senso e tante inop- 
portuna neir altro^ del luodp di fermare i piedi andan- 
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do , voluta da' commentatori. 11 quale argomento noi 
terremo ben più ohe per uh' ipolesi se considererenfio 
eom' egli infetti non tralasciasse di notarla, con miiiu* 
ziosità che s&rd>be viziosa se non fosse significativa , 
dappertutto , dove è discorso de* suoi allegorici anda* 
menti ; e qui appunto , dove per la novità della cosa 
essa ci appare non meno necessaria, avrebbe (non vera 
la mia cliiosa) fatto unica eccezione alla sua usanza I 
Ma sia che ciò non basti. A tale, diciamo pure, in- 
duztoiìe a cui siamo noi divenuti, un* altra breve disa* 
mina, eh' è spediente non pretermettere, sarà prova e 
conferma. Catone nel primo canto del Purgatorio, av- 
viando i due podi , inesperti e stbmggi ancora del 
luogo, al piede deir isohtla, ime boMe f OTUla, a fine 
che sia colla rugiada mallulina stinto dal viso delFuno 
di essi ogni sucidume della "vaUe inferna, li ammonisce 
con questi versi del futuro loro viaggio : 

Poscia nùn sia di qua vostra reddita ; 
Lo sol vi mostrerà^ che surge omaij 
Prendere U monte a pi4i lieve salita. 

Che non intendesse per nullai del camminare addirit- 
tura a seconda di esso da levante a ponente (che Uxme 
ad a/cviarsi prima per il monte ce n'era bene d'avanzo 
neiràlba e ne' raggi delle qtiattro luci san^), si pare 
da ciò, che quella, chi ben consideri la natura del luo* 
go, non sarebbe stala punto (a ptò Ke^e saUta. ìa 
spiaggia del Purgatorio , alla quale erano per volgersi 
allora i due poeti, stava posta di cQntro alla marina, 

Dove Facqua di Tevere «' insala ; 



dalla parte dunque dd mattino^ poiché questa, chi noi 
sa ? prolendesi ali* occaso (20). Ora chiunque da essa 
fosse ritornato, reddito^ alla volta del poggio, avrebbe 
dato U viso incontro alla costa orientale di quello; la 
quale pure 1* Alighieri dice ai erta 

Che indamo vi saricm le gambe jyronte. 

Adi altro perciò di più preciso dovevano accennare quel- 
le parole del veglio one$to ; e ad altro infatti esse ac- 
cennano. Ricordisi la postura della montagna del Pur- 
gatorio a contropiede di quella ove siede Gerusalemme, 
e conseguentemente, secondo la dottrina dantesca, nel 
colmo giusto dell* emistero inferiore (Purg. IV, 66*7 S.), 
cioè dal lato australe, e senz* altra dimostrazione com- 
prenderassi come nella reddiia de* due poeti verso la 
plaga occidentale del cielo, il sorgente cafro delia luce, 
entrando, per 1' obliquità del suo corso apparente, fra 
essi ed aquilone^ dovesse , altrimenti che qui non ci 
avvenga, ferirli da man destra. E del pigliare appunto 
il monte alla diritta aveva voluto renderli accorti Ca- 
tone ; dal quale cammino intraprendere il ristarsi dap- 
prima con Casella e la mbittma fuga che ne segui K 
ebbe per avventura distornati un momento dappoi. Né 
questo è tutto ; e dal passo che segue vedremo anzi 
ribadita la dichiarazione , che qui abbiamo tenuto per 
vera. Allorquando Virgilio e Dante dal balzo primo, che 
è de* superbi, sono per entrare nel secondo, degli in- 
vidiosi (XIII.), ove 

Ombra non è, né segno che si paja^ 

e né anima pure alla quale inchiedere da guai mano 
inver la scala si vada piit corto; dubitoso quegli della 
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via da eleggere , soiTermato» alquanto , la prima cosa 
porge gli oc<^bi «fisamente al sole, clie^ per avere dì già 
trapassato il meridiano df^l Purgatorio intanto che essi 
giravano il monte inver V occaso (XII, 81. XV, 8-9.)* 
splendevagli tutto dalla destra, ed esclama : 

• 

dolce lame, a cui fidanza io enlto 
Per lo rnuwo cammi/n, tu ne conduci 
.... come eondur si vuol quinc' entro* 

Tu acokii H mondo, tu, sovr^ esso luci ; 
S' aUra cagiona in contrario non pronia^ 
Esser den sempre li tuoi raggi duci^ 

E alla guisa che gli era moslrnto da osso , fatto del 
destro lato a muover centro , prosegue il suo cer- 
chiare n (diritta. 

Ritorniamo ora un buon tratto indietro ; al luogo, 
cioè , del poema , di cui qui indagasi il senso. Alla 
selva selvaggia ed a^pra e forte, dove o verso la quale 
U sol tace (o non penetra , o tramonta) , e d* onde il 
ravveduto Alighieri te$tè era uscito, fronteggiava il col- 
le ; le cui apaUe (le cime intendo io deiropposta pen- 
dice, alle quali solo questa denominsizione sarebbe stata 
conTeniente , e le quali ben avrebbe egli potuto dire 
di scorgere , stando agli sbattimenti naturali della lu- 
ce) apparivano vestite già, (cioè adorne qus^i d'aureo- 
la , come porta la forza del vocabolo, non semplice- 
mente illuminate) dei folgoranti raggi del soie, che era 
per mostrarsi di dietro da esse. E per verità T allego- 
rico sole non poteva uscire dal lato dell* allegorica selva 
(ordine e disordine fanno a calci fra sé) , si ben^ di 
contro da essa. Il poeta .dunque , che stava incontro 
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alla piaggia, che prima gli si era parala dinxinzi, ave- 
va, ài modo stèsso che l'ebbe di -poi nella divina fo- 
resta spessa e viva, dove a lui liberò, dritto e sano 
neir arbìtrio il sole della verità riluceva nella fronte 
(XXVII, 133. XXIX, 12.), il viso volto inverso orien- 
te ; che (notinsi queste jparolè , non poste a caso nei 
canto quarto'del Purgatorio e le quali la più dei com- 
menlatoif'^rantende ) si^ole a riguardar giovare al- 
trui (21). Ora nelle regioni appunto di qua dui tròpico 
dei Cancro, qual è rilalia nostra, in qual parte di essa 
r avvenimento si finga , chi guardi a quella plaga del 
cielo vede T astro del giorno sorgere e girare alla sua 
destra (22). Se vogliamo adesso attendere per poco a 
ciò, di che questo lato nel concetto dantesco é figura, 
e air intendimento morale insieme che tutta quanta que« 
sla poetica finzione ci porge^ delle quali cose abbìaino 
partitamente, quantunque in modo assai breve, ragio- 
nato dianzi ; se ripensiamo* un tratto alia rispondenza^ 
simbolica dell'uno e dell'altro monte, che crediamo 
pure avere dimostrata di sopra, e ali* identica ora del 
tempo (dal principio del mattino-, Inf. I, 37. Purg. 
II, 9 e SS.) in che in ambidue il faticoso viaggio si 
inizia, a designare con ciò la necessaria e salutare ef- 
ficacia dell' allegorico sole , partito il quale sarebbe 
stato impossibile anche a' volenti varcare in alto una 
riga (Purg. VII , 43-60. XVII , 61-63, 70-75.) ; ben 
comprenderemo ragione Irrecusabilissima che consiglia- 
va lo smarrito poeta , scampato qui dalla iselva come 
là dall' m/fer/io, di giovarsi del suo riguardare nel le- 
vante , riprendendo il suo cammino a diritta ; e nel 
pianeta. 

Che mena dritto allrui per ocxt calie, 
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mollo a proposito ricordato allora con questa qualifica- 
ziooe dairAlighieri, ripetersi a capello il dolce lume, i 
cui raggi euer éen sempmb dud, invocalo poi da Vir- 
gilio e indicato a scorta da Catone ; e U pie fermo, 
che resta sempre piU basso nell* andare dell* uno, ri- 
trarre né più né meno il destro loto fatto centro a 
muovere dall'altro ; cioè dire l'atto, in ambidue i casi, 
del loro procedere a diritta. Alla quale cili|g)usione, 
ponderati come va fatto, avrebbero dovuto già condurci 
soli* da sé, ed ora ci terran saldi, i due ver» testé al- 
legati, e che hanno una cosi evidente relazione fra lo^ 
ro. Imperocdié queiro^ni e quel sempre (se il divino 
poeta non gittava a vanvera le sue parole, come tanti 
fanne) comprendono necessariamente e il tempo delia 
prima ascensione e il cgUe del M m4mte. Pel quale, 
di legittima conseguenza, egli (solo e ignaro ivi del cam- 
mino, non dirimenti che fosse di poi il suo Duca nel 
colle del Purgatorio, dove pjjre, p,ec I^ condizione in- 
sulare e quasi conica di qi^esto, aoa altro sbaglio era 
possibile che d' una via, p|ù p meno breve alla salita, 
I, 100. Vn, 38. X, 20-21 y X,l^, 79-81.) dovè esser 
venuto su sotto una Qondot^. più sicura e più deter- 
minata di quel sole di ye^ìjbà,} che non potesse esser- 
gli apprestata dalla semplice chiarezza del giorno , in 
parecchie occasioni nell' aUro maggio a lui, tuttoché 
menato in alto da un Somo che tutto seppe , riusci- 
la insufficiente , tanto cbQ a sovvenirlo. d.Ql loro, con- 
siglio era forza occorressero, le anini.e Ae' trs^^ssati 
(Purg. IIL TI. X. ec). E questa. QonAotta si indispen- 
sabile (dacché ivi sino all' impedimento delle tre belve 
cagione che prontasse in contrario non e' era) e' po- 
teva solamente rinvenirla, come seppe fare assai bene 
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il sao Haesfiro nel luogo dianzi riferiio e éhe è il mi* 
gliore commento di questo, fissando gli occhi in quel 
dolce lumej il quale quasi a indicargli la meta e il sen- 
tiero (né è concepibile in tal caso altro modo di visibile 
parlare) vedeva allora raggiare di sopra le spalle del 
monte (23) e splendergli dalla destra , eh* ò dappei- 
tutto la strada saliente della virtù. E poiché dalle spie- 
gazioni comuni non étiato avere una ragione che ap- 
paghi dell'invogliarsi chef^qe Dante deU'oUez^a, men- 
tre (inetto, a trarsi sii da sé , come si disse altrove » 
Purg. Ili, 5 e seg.) poteva a suo agio costeggiare cri 
fiede la montagn,i\ ; né della maniera con che il sole 
esercitasse proprio 1* ufficio di guidarlo per quel nuovo 
e non isolato coUe, e sono anzi sbugiardati e resi poco 
manco che oziosi i due versi che vi accennano, il che 
nella mia non avviene; a chiunque serbasse tuttavia 
libero da ogni disordinata affezione ali* opinione cor- 
rente I* intelletlo dovrebbe bastare questo solo per ri- 
conoscerle alla verilà meno conformi , e per indursi 
però con intera tranquillila a rifiutarle. 

HI. 

Ma può egli, fermo, ricevere mai questo senso, che 
si pretende con ciò di tribuirgli ? AI professore Casella 
parve di si , stando alle ragioni dell* analogia. E per 
verità se opponiamo noi dirUto a maìicOj destro a si* 
rmiro, e perché non avrebl^ero potuto i nostri antichi 
fermo , che a noi vale anche gagliardo , icoroso (e 
di fermezza per vigore ci ha classici esempi), opporre 
a stanco , che nell* odierno linguaggio italiano manca 
del suo correlativo (24)? Ha se objettasseci alcuno, e 
il Biechi pur esso si vale di questa obiezione , nel 
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fallo della lingoa provare poco o noHa l'analogia, molto 
e forse solo 1* uso ; noi non aTremmo , è vero , per 
adesso nessuno esempio di approvato acriltore da ad- 
durgli in contrario ; ma potremmo bene alla nostra 
volta chiarire evidentemente anche ai loschi, come nel- 
r uso parlalo <tei Toscani del buon secolo fermo que- 
sta accezione se l'avesse già' comunissima. E la prova 
la è questa. Nelle Cmosa su Dante (codici Riccardiano 
N."» i028 e Magliabechìano N."" 41. patch. 1.), fatte da 
un anonimo trecentista , non dei più dotti a del più 
sottili di queir età (si badi a questo) , e staminale in 
Firenze coi torchi del Pialli nei 1846, per cura di Gior- 
gio Giovanni Warren lord Yernon , notansi , appunto 
sotto il verso di cui qui si discute, queste formali pa- 
role : Per lo basso, piede, d^si inloìidere c/te anc/te 
Dante aUendeva aUe ease terrene e wziose pesp^ lo de- 
stro^ e sinistro piede de* intendere l'affezione deUe 
virtudi (25). Il che posto , 'con qual senno avrebbe 
egli potuto, r anonimo convnentatore , dare cosi fran- 
camente, senza sostegno alcuno di una comunale eru-i 
dizione, «pognamo, com* è vero, che di recondita non 
fosse slato capace, a fermo la significazione di destro, 
se quesla significazione nel!' uso vivo di allora e* non 
r avesse trovala spontanea e naturalissima ? Al Casella 
forse ed a me è stato mestieri di scombiccherare al* 
quante buone pagine di scriitura a volere comprovare 
questa sua proprietà or che Fuso è dismesso ; e Tano- 
nimo se ne sarebbe passato cosi alla semplice , quasi 
neppure gli cadesse in pensiero potere altri non co- 
gliere di primo tratto il senso ivi proprio, se quest'uso 
non fosse stalo altro in quei tèmpi che uno specioso 
ghiribizzo della sua mente? Nessuno savio è c|}p sci 
creda (26). 
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Ciò essendo, a parer mìo, pienamente dimostro ; chi 
è che più vorrà fare il viso dell* arme ad una sposi- 
zione , che ha cosi in se tutte le condizioni bisogne- 
voli ad essere ricevuta per vera da ogni diiscreto e non 
preoccupato lettore? Quando invece le date sin qui, 
tuttoché le sieno venule da uomini per ogni rispello 
onorandissimi , o sono mozxe e , quel che più monta, 
conlradicenli alle parole proprie del poéla (quali dal 
più al meno le abbiamo vedulo in complesso pressoché 
tutte) (21), un pò* pò* inlntelllgìbììi, s.e non affatto, 
come é quella del Biagioli, la quale ho voluto serbare 
da ultimo a disegno. Imperocché , volgendo Y occhio 
alla rispondente nota del suo commento , crederesti a 
prima fronte avere questi azzcooalo in parte per il pri- 
mo (se non balenasse del pari dalle testé riferite pa- 
role averlo presentito anche 1* anonimo ) il vero con- 
oetto esprèsso dall* Alighieri e. che qui si propugna ; 
essendoché proprio vi si legga : Mia credenza è che 
il Poeta dica die non si può montare se non cosif- 
fattamente; cioè tagliando la costa per traverso e 
SMRÀMjtENTE salendo ... Ma quel benedetto muoversi 
strisciando del piede basso, che- viene appresso, ti 
arruffa a un tratto in mano la matassa , sì che quasi 
ne perdi il bandolo. E poi dalla sua dichiarazione non 
comprendi gran fatto se il poeta salisse a destra o a 
sinistra, che è il nodo vero della quìslione.^ La quale, . 
che io spero , parmi essere già risoluta tanto che 
basti ; dal canto mio , lasciatomi forse un pò* troppo 
vincere alla biz^za, con modi acerbetti.... altri chiame- 
rebbeli irriverenti, ans^i che no. Ma il detto é detto, e 
non se ne può altro. E se sarà che mi tocchi in sorte, 
inio venerato maestro ed amico, di avere il suo giudi- 
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zio dalla mia, oh allora sarò fallo al lulto sicuro che 
io non ho avuto le traveggole agli occhi della mente, 
opinando in colai modo ; e che cosi non ho sprecato 
invano il tempo e la fatica nello scrivere questa let- 
tera , per piccola e povera cosa che la sia (28). Ella 
nonpertanto mi voglia sempre bene, e si piaccia gra- 
dire le protestazioni di sincero affetto, coi\ che me le 
rassegno ' 

(Trapani, U IO. fbbrajo delìi^SJ, 
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A« B* G* 



INOTE 






A VVERTENZA 



. Le note, che in un lavoro, come questo, non nato 
di getto mi è stato forza di apporre a più riprese o 
per chiarire o per difendere il mio pensiero, per la 
loro lujks^ezza e moUiplicitiài ho dovuto rimandarle, 
come si vede, in fondo al volume. Prego però che 
il fastidio di rivolgere ad ogni poco le pagine non 
persuada a saliarle via il benigna lettore, che delk 
dieci volle le nove l'intelligenza della cosa 9ie scapi-, 
terebbe. Ed io desidero anzi tutto di essere ben cara" 
preso, per venire di poi distrettamente e con sicura 
ra^fiime giudicato^ Ifè inutile parmi l'aggiungere 
che ia vorrei riscontrati altresì i passi della Divina 
Commedia, che per istudio di brevità indico e non 
riporto; senza la piena e fresca notizia de' quali 
non avrebbero intera (uce (e mie argomentazioni. 
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Pàg. 9, un. WT. 

(1) Il giudizio venne , con garbo e degnazione ine- 
slimabili (V. Là Favilla, giornale palermitano, anno II, 
numero 15.) , non quale però il mio amor proprio si 
era persuaso di attenderlo. Non mi vi acqueto ; non 
per istolta o fanciullesca pervicacia (che anzi solo dal 
vederla rifiutata da cosi solenne maestro , parrebbemi 
da dubitare ora più che mai della verità della mia in- 
terpretazione) ; d bene perchè mi sono dovuto accor- 
gere di non aver detto cosi nettamente le mie ragioni, 
da esserne compreso a prima fronte tutto il concetto. 
Ovviare a questo sconcio, e dare ad esse un ma^{;iore 
svolgimento, è scopo di questa ristampa. 

Pag. iù, UN. S, 

(2) Fra tanti luoghi, che, non uscendo tuttavia della 
Commedia, potrebbero qui addursi ; il secol selvaffg^y 
di cui parla Dante a Marco Lombardo nel canto XYI 
del Purgatorio ; il mostro ( la cattedra pontificia dive* 
nula corte) tratto per la eelva (con imagine.di pietoso 
desiderio già ravviata in foresta. spessa e viva), tanto 
che di questa gli vien fatto scudo al guardo del poeta 
(che è un* allusione al tramutametito della sède papale 
fuor d* Italia in Avignone) nel XXXII della cantica 
medesima ; e finalmente la trista selva, ond.e esce san- 
guinoso Fulciéri de' Calboli , potestà di FireìiZe ( Ivi, 
XIY.), possono bene, a chiunque per poco ne diibiti, 
di tutte e tre queste significazioni fare piena credenza. 
Ma non voglio inferirne io però eh* e* sieno capaci di 
quest' unica maniera di sposizione parole e concetti , 
che r autore stesso ammonisce essere polisenii , cioè 
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di moUt senri: se ne ricordi il lettore, cui paressero 
tenute assai meno del conto che meritano le vicende 
particolari deirAlighieri) fondamento di tutta la visione. 

Pac. 10, un. 16. 

(3) Infatti Dante nella sfera del sole Tede raccolti i 
più solenni maestri in divinità , i più grandi luminari 
della Chiesa di Gesù Cristo , però anch* essi chiamati 
%oli <X, 76. XI, SO.) \ e in qudlo dal Paradiso te^ 
restre e da- cieli inferiori tien fisd gli occhi Beatrice 
(Par. I, 47. ¥, 81.), eh' è la sapienza teologale. (Purg. 
XYHI, 48. XXX, e seg.) 

Pag. il, UN. Ì6. 

(4) Riferisco ' qui , per comodo de* lettori, la dimo« 
strazione del Ridolfi, ravviando, e spianando un pò* Var- 
ruifata lezione datane dal Fanfani Della sua pregevole 
raccolta delle Lettebe j^recetiive, pag. 334« S^Appon^ 
gandi, egli dice, (fé gradi t A, £« C, C* 

e il pie deliro mi gfado A, ti atntstro j^ l"*^ 

atit B. Muùnosi il destro dall' A per . mmJmmm 
salire al C, e fino eh*^ non sarà aar* * * 
rivaio al pari del sinislro fermo mB,\ 
essendo in moto, sarà piU basso; che 
serve a ren4er falsa la sentenza del «erso .' (n ni 
termo) sehpre era il |»iv basso. Andando in piano, 
(questa) si verifica perfèttamente. Fermo il destro 
in A e U sinistro in S (come nella se- C 

conda idìt figure dì contro), muovasi .•'**. 
H destro a fare • il passo in C, che de- • a b 
«cfwcrà Tarco AC; e il sinistro^ fer- - 
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mo in B\ sarà sempre pia basso» Nondimatico quel sa- 
premo dantista ed espertissimo fiIologo,-ch' è il P. Giu- 
liani , pure dopo riconosciuto che mpresì via per u 
piAMiÀ òtSERTA è un dire : mi rimisi in cammino 
su per V erta solitaria del colle (ciò che farebbe ridi- 
colo, éonie ben osservò il Huzzi , un posteriore addi- 
tare! del modo del salire -, non ignorato da nessuno) , 
persiste a credere coi più (Metodo m coHMEnrARE ec, 
pag. 115.) che, se il pie ferho sempre' era il più 
BASSO ^ d/ù/n^ùe il* più- alto era sempre l* altro che 
si ìéoVeà, il che determina preciso la ma/niera di 
muovisrsi saiendo. Ed io confesso che, sé la vanità 
della cosa , la pròpria esperienza ed una dimostra^ 
zvme gecmiciricà non bastono , in tJUatito a me non 
So trovare migliori argomenti che Io convincano. 

(S) Non posso dire punto òorlest queste parole, e me 
ne iocFesce. Ha il signor Tomhittséo, ejie mi fece al- 
tresì rimprovero di avere giudicato T interprelo^ione 
su» dalta stampa del suo eomento fatta iM quarto 
diseoùio fa> mentre potevo leggere quella del fSS4 
svfltcieniemente nota , vorrebbe chiarirmi in cortesia 
in che questa dififotisca dalV ^Itra, intorno al passo di 
cui è quislione, perchè egli debba essersi addato cosi 
sicuramente delie condizioni che concorsero alla for- 
mazione del mio giudizio ?ì.ì Gliene sarei molto obli- 
gato i 

I>el resto ei, ripicchiando, nel suo recente discorso, 
che ha per titolo : Le asceitsioiii i»i Dahtr, intese a pro- 
vare che questo verso non v^ pfcào alla lettera (Oh 
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perchè no, se il poeta medesimo ammoniva Can Grande 
che neir opera sua è da badare prima alla lettera?), 
e che, dando a fermo il senso, che peraltro gli è co- 
munissimo, di ferrmmenle posato, esso invece per al- 
legoria significa die, venendo da male a bene, U 
desiderio sempre riposa suUa mem4>ria del passato. 
Quasi r Alighieri avesse voluto $m confessare sé sfesso 
me9i fermo al òetic c/ie al male, disposto più a scen- 
deì*e e a starsene che a salire, E sarebhe interpreta- 
clone lodevolissima, se a tenerla per vera non facessero 
ostacolo:. 1.® il fatto^ da lui stesso riconosciuto, che, 
nel primo atto del muovere d*ogni passo di sotto ìq' 
.su, il piede piò, fermamente posalo è quello più al- 
to ; ciò che metterebbe in contradizione in modo assai 
strano il senso allegorico col letterale, nella cui sen^ 
lenza sono gli altri inchivsi, e senza lo quale sarebbe 
impossibile e irraziohalb intendere agli altri, e mas- 
sive all' ALLEGORICO (CoRv. II, 1.): 2,® il considcrarc 
come Dante, non consueto certo a largheggiare vana- 
mente ne' sinìboli, questo desiderio e questa memoria 
del passato (cioè del vizio abituale in contrasto colla 
virtù incipiente) li rappresentasse propriamente nel- 
r impedimento della lonza, del leone e della lupa, fat- 
tiglisi incontro qu€tsi al cominciar dell'erta ;* cioè in 
sul primo sentire delle difficoltà e del travaglio neh 
l'esercizio per lui nuovo della virtù. Il quale ridestarsi 
delle passioni o desiderio di esse (di cui fu elTetto il 
thinare, a minar, le ciglia invocato mal a proposito 
dall' illustre Dalmata — Y. Borghini, I, l.), se riesce 
ragionevole e naturale in momento cosiiTatto , ehè le 
scabrosità d' un' impresa, anche vivamente apprese (Inf. 
II, 41-42.)> stancano sovente ogni più saldo proposito; 
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inTece allorché V animo del poeta , eomptinto tuttavia 
della paura (queta un poco, ma non affatto) , ancor 
FUGGIVA e volgevasi indieiro, colla lena affannata del- 
r uomo, eh' è scampato pur ora dal naufragio, 

a rimirar lo passo. 

Che non lasciò giammai persona viva 

(disposizione ben altra che quella supposta di scen- 
dere starsene), a parer mio, e dottissimo Tom- 
maseo mei perdoni, non che mancare di convenienza, 
non avrebbe senso I 

Pàc. 13, UN. 4. 

(6) A capo a quésto JKodone, in su una montagM, 
a mezza piaggia ha una chiesa, nella quale è U 
corpo di Santo Leo. Sigòli : Viaggio al Monte Sinai. 
E quello, che il Sigoli dice : a mezza piaggia, il Fre^* 
scobaldi (Viaggio in Tbrua Santa) spiega : a mezzo te 
costo del poggio. Più tardi, nel prologo della Tancia, 
il Buonarroti chiamò piaggia amena il fortunato colle 
di Fiesole, per natura, se non per arte, tutfaltro che 
di salita poco repente, come dovrebbe essere indòtto 
a crederlo chi stesse alle solite definizioni de* vocabo- 
lari* 
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(7) Se Dante, che aveva avanzato di poco il suo' sa- 
lire, si volse per paura della lupa (I, 88.) ; rumando 
in basso locOy egli dava il viso alla selva, da cui era 
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présa tutta la falle ; 6 però Yirfilio dovè offervrglisi 
o^U occhi proprio sull* orlo di esse, lomanda ^li tti 
ftieila (XY, S3*)« Ed è naturale ; efaè come gli ostar 
coli, che s*ineoBlrano nel praticare il bene, svogliano 
facilmente dal continuarlo; cosi il ricadere che altri fa 
nel male, ridesta in lui pia forti que* pensieri e qtte^ sen«> 
timenti, che lo avevano persuaso ad uscirne. 

Pac. ily ii.T. H. 

(8) Erta , per costa , solita di motile senz* altro, e 
da vederlo in non pochi esemp], allegati da tutti i buoni 
vocabolarj di nostra lingua. Dal che^ facendo bordone 
al Blanc, ne conchiude il Fanfani (BoAtìit. Ili, 3.) che 
in questo qwm cominciar t di essa si ha una riprova 
della verità deli* antica e per gran ienvpo comune 
interpretazione dei pie fermoi alla quale non si po- 
trà repugnare, se non per piccai da chi non voglia 
in profóa star neW etrore ; senza punto fahe alten- 
3»one il valente filoloj^ che, a significare U saJtire del 
fficfnie standoci più su il ripresi ixia per la piaggia, 
e lasciandosi rifeirife benissimo a questo verso l'altro 
dianzi accennato ^ a nessuno , ctie non pensasse trion- 
fore tfCqppo leggermente delle opinioni degli avversarj, 
potrebbe riuscire irrepugnabiie , anzi pièno e per- 
suasihile il suo ragionamento. Perchè poi non ripeta 
col signor baita il lettore questo vectere aliègoricQ 
allusione dà per Mio essere solita sma/nia degl* in- 
terpreti, ricordiamo qui il cóilimento alle proprie can- 
zoni fatto dair Alighieri nel Convito , la sua lettera a 
Can Grande deRa Scala, e a qttal senso egli tirasse il 
verbo surse, detto e chiosato daS« Tommaso nei canti 
decimo e ti*edecimo del Paradiso < 
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(d) Chi pensi che nel concetto dantesco, dichiarato 
appieno nel libro De Honabchia, altro impero legittimo 
non T*abbia che quello universale latino (6ar. XX, 8.), 
riconoscerà nel verso ventesimo d^l canto secondo del- 
l' Inrerno come unica vera la lezione seguita dal Boc- 
caccio^ e che è : 

Ch' ei fu delV alma Roma e deW ivvpero 
NeW empireo del per padre eletto. 

E poiché sono a parlare di Viarianti a sen^ mio pre^ 
ferìbili, e che fanno al nostro proposito, dirò che mete 
importune dispute, non potute togliere, né so perchè, 
dal confronto de* luoghi paralleli (Inf. 1, 12. XY, SO. 
Purg. XXIII, ÌÌ8. XXX, 130. XXXt , 35.), si sareb- 
boro causate sin dai primo entrare nel poema, leggendo 
coiranohimo autore dello Chiose sopra Dante (Riggar- 
niARo N. 1028) e con parecchi codici, maglio che colla 
Volgata: 

Che la diritta via ave* smarrita* 

♦ 

In che , se e* è un leggiero Scapito d' armonia, ci fan 
guadagno non piccolo e più pregtabile di verità e di 
cfaiarezza. 

PàG. 19, LIFf, 4. 

(10) Tanto giii cadde che tutti argomenti 
Alla sahde ma eran già eorU, 
Fuor che MosTKAnotf le peréute genti. 

Purg. XXX. 
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Ma per dar lui esps^mbèuà piena 
A me, che morto son, convien m^ruxrlo 

Per lo inferno quaggiù di giro in girò* 

Inf. XXVIII. 

Beato te, che delie noBtre marche . 

Per viner fneglio espebienza imharche* 

Purg. XXVI. 

Genm vero philosophice , sub quo hic in toto (nelle 
tre cantiche) et parte (nel Paradiso) proceder, est 
morale negotium, sive ethica ; quia^ nor ad sPECUtAii- 
Dvii, SKD AD OPUS inc(Bptum est totum. 

Ep. ad Can. § XVI. 



PAG. /9, iijr. 10. 

(11) Voi dite ed io farò per quella pace. 

Che dietro ai piedi di siffatta guid^ 
Di m,ondo in mondo cercar mi si face* 

Purg, T. 

La universale page di tutte le cose è la più oltima 
a conseguitare la umana beatitudine. Di qui avvenne 
che sopra a* pastori venne dal cielo u/no su^no che^.. 
disse: Pace. 

HONAR. 1,5. 

V 

Libertà va cercando, eh' è si cara, 
Cornee sa chi per lei vita rifiuta. 

Purg. I. 
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E pace^ seeondo la stupenda definizione di S. Ago- 
stino, ripetuta da S. Tommaso tanto studiato dall' Ali- 
ghieri, è, come traspare dal secondo de* passi allegati, 
tranquillità nelV ordine. La quale fu già kbcrimala^ 
cioè rimpianta dalla terra (Purg. X, 35.), perchè per- 
duta col primo peccato, eh' è disordine, e sperata nella 
discesa del promesso riparatore , venuto poi sul costi- 
tuirsi dell* impero e nella pace di Augusto a rendere 
a Cesare quel oh^ è di Cesare e a Dio quel eh' è di 
Dio, Ed è in parte per questo che pel nostro poeta, 
a giudicarne dalle opinioni espresse nel primo de* suoi 
tre libri De Moftarchia , V umana .generazione (reco , 
come sopraj la fedelissima versione del Pìcino) è ot- 
time disposta (ordinata) e massime libera^ quemd'élV è 
sotto il monarca; diì quale tutte le parti CdfCWuma^ 
na moltitudine), ed essi regni aUrm, ai debbono 
riducere. Chi poi avesse bisogno d* ulteriori riscon- 
tri, e intanto sentisse venirsi afa dalle lunghe letture, 
potrebbe rimanersi contento alle seguenti citazioni del 
divino poema: Inf. XIX, Purg. VL e XXXII. Par. VI, 
e XXVII. 

Se e quando Dante , a conseguimento del fine che 
aveva neir animo , pubBcasse la maggiore opera sua , 
non è quistione da questo luogo. Ma chi tenne 1* In- 
ferno già divulgato difiìniiivamente nel 1309, non con- 
siderò come nel vigesimosecondó del Purgatorio il poeta 
faccia menzione, in modo non dubio, • di una figlia di 
Tiresiay che sia delle genti di cui cantò Stazio ; com'è 
dell' altre donne ne' terzetti medesimi prima e dopo di 
lei nominate ; la quale non può quindi essere altra che 
Manto, non la Dafne di Diodóro Siculo, o l'Istoriade 
di Pausania, scavizzolate dai moderni chiosatori. Ora di 
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Manto 9i park altiìmeBii a dilungo, e quasi exprofesso, 
nel teiitesiaio deirinferno ; il che non essendo possi- 
bile elle sia stalo poi dimenticato dall* Alighieri nello 
scrivere il Purgatorio , ma potendo bene essere acca- 
duto invece che efìi non ricordasse altrove più che tan- 
to il eemo qui fattone all^^ sfuggita ; p^rpai di poterne 
GOAcbiuderet con qualche apparenza di ragione, la pri- 
ma eanlica del diviiiia poema, nella forma, si noli bene, 
iu che noi r abbiiniQ di presfìute e che tutto d porta 
a. credere 1* ultima, dover essere stata alcun poco pò- 
sleriore alla composizione della seconda» lì clie ricevuto 
per yero , molte altre oziose dispute degli espositori 
avrebbero eoA di per sé stesse lUEUi pronta e finale 
solosione^ 

Pàù. 20, 119. 1S. 

. (ià) Una sola volta Dante, che ne aveva avuto altre 
occasioni (XX, 124-129. XXÌX, 10.)» neirinferno com- 
putji il tempo dal sole; cioè nel canto XXXIY, quando 
egli ha già trapassato il pwMo, 

M guai ai traggon da ogni parte % pm; 

vale a, dirOi qiiando n*^ è uscita ed hA a^vuto termine 
per lui to fioUe, infernale, che, come quella della sei* 
va, comprese in sé più d* una i;otazione della terra sul 
proprio asse. 

Pie. SS, itN. 16. 

t m 

(13) Il viaggio terrestre , cominciato ali* aer bruno 
nell' oscura costa adu^^»!^^ ^^^ ^^^va selvaggia ed 
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osprtL e fòrte, e che doveva aver termine in vetta al* 
dilettoso mante, sorgente il nuovo sole; va a finire a 
quesl' ora medesima nella divina foresta , spessa e 
viva. Nella quale perciò, come in simbolico eo(ntrap« 
posto della prima (e basta considerarne la deserìzione), 
Dante , ciitad$(\o e rifatto anche lui come piamte no* 
velie, poteva solo avere politicamente e moralmente 
seq^ta visione del trionfo diffinitivQ della divina Sa- 
pienza (Beatrice) sulle umane e sociali aberrazioni dal- 
V ordine provvidenziale, che il bìion monda fso^ (Purg. 
XYI, 58-135.)) e delle vicende del mistico plaustro di 
lei (la Chiesa) , divenuto mostra e pofi^ jpteda dae« 
<^^è 8| oop^rfl^ del(4 p]um4 dell' aquila cesarea {la so^ 
yranità teqiporale), e udire il vaticinio della prossima 
venuta dj uii m,esso di Dio (il veltro), per cui disce- 
derà V antica lupa (ricordata nel v^nte^imo del Pur* 
gatorio, dppo un papa avaro), é il quale , nuovo Sci- 
pio, d:^endendo a fbma la gloria del mondo , cm- 
ciderà la fv/ja (la rapace ambizione de' penitefid, so« 
lita PQTTiUfSGGiABfi co^ REGI, «UKire ad aequi9lo d' oro 
la sposa di Cristo e attristare U mondo coita sua 
avarizia) e il FEi^oGE GI6AIITB siio dfudo (la casa Reale 
di Francia), dai quali {magra e braihosa lupa Y una, 

che SI AHHOGI.U A HOLTI ÀIIIIIIALl ; ALTO, OÌOè 9.uparbO, 6 

rabbioso leone Y altro), più che òaììs^ invidiosa muta- 
bilità fiorentina (la lonza dalla pelle chiazzata di. livi- 
dori, voluta prendere dal poeta, agnello del bell'ovile, 
col cingolo dell' umiltà, che, s' è freno all' invidia, è 
in pari tempo allettativo alla frode), riceveva il mag- 
gior impedimento Cesare a seder netta sella, e il ge^ 
nere umano (Dante, ad arte ragguagliato al secolo nel 
trentesimo del Purgatorio , verso 103 » e però come 
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quello, smarrito già nella notte del paganesimo, chia- 
mato a redenzione nel plenilunio di marzo , il giorno 
dell* incarnazione e della passione del Teitio) a costi- 
tuirsi nella Uicrimata pace del doppio ordine del mon- 
do e di Deo, vera sahiie d'Italia^ ornai da colali forni- 
caconi ridotta bordello, e in particolare della più lumle 
contrada di lei ( il Lazio) , peggio che tuli* altre genti 
folta ^roma* dalla simoniaea dominazione sacerdotale. 
(Inf. I. XIX. Purg. 71. XXXII. XXXIII. Par. IX, 
XXVn.) Né certa alcuno diri poter essere tutti a caso 
questi riscontri ; e senza un riguardo ancbe airallegoria 
politica (mi lasci dine cosi il benemerito P^ Giuliiuii), 
molli di cotesti luoghi, e ruUimo segnatamente, o man- 
cherebbero afiblto di convenienza con un soggelto pu- 
ramente morale, ononbStae s* intenderebbero ^ lufaiii, 
respinta ogni allusione ad alcun che di peculiare a! luo- 
ghi e a* tempi iu cui la visione si finge , dove trovo- 
reìnmo noi una plausibile ragione deiropporsi che fanno 
tre soli de* sette vizj capitali, al perfezionamento morale 
dell* uomo in genere, quando. questo è degli uni non 
meno che degli aUri dalle incUna^ioni della si|a deca- 
duta natura in ogni età reso passibile?.,. Qhi poi nel- 
r allegoria delle tre fiere non vuole scorgere più in là 
delle passioni individuali dell* Alighieri, conlraslanti a 
lui ravveduto il cammino della rettitudine; badi che, 
se questi nel decimoteizo del Purgalorio (13b-138.) si 
c<>D|essò colpevole poco d'invidia e più di $viìperìyia^ 
e nel trentes\moprmi.o fepe accenno a pars^olelta o al- 
tra vanità che gli gravava le penne in giu&o (58-60.), 
non mai ^ chiari, ivi o. altrove lercio^ come disse i 
chierici, di avamta (lof. VU, 38-j|8.) ; che pure do- 
veva essere il suo maggiore p^eaaLOy se per es§a e* si 
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volse dalla piaggia e fu sul punto di ritornare alla ooja 
della selva. 11 perchè , a volere il men male rendere 
sostenibile cotesla lesi, sarebbe necessario por la lupa, 
che si ammoglia a molti animali e che filologicamente 
vale anche meretrice (onde lupanare e un altro riscon- 
tro che trovano i più tra essa e la puttana acioUaji, 
intendere la lussuria; al che (oltre alla rispondenza 
della diversa eflicacia delle tre belve e delle tre pas- 
sioni che rappresentano) si preslerebbe benissimo tutto 
il contesto de' canti trigesimo e trenlesìmoprimo del 
Purgatorio , i quali del tanto cader giit dell' Alighie- 
ri , più che in altro , in cosilTalto, viiio ripongono la 
cagione, conlradicendo validamente in cotal modo alla 
pili antica e pììi comune interpretazione della poco no- 
cua lonza. Ma di ciò basti, se pure non ce n'è stato 
d" avanzo. 

Pie. 2^, ii!t. 6. 

(14) A non tener conto de' casi accennati nel testo, 
in due occasioni Dante piega nell'inferno a man destra, 
cioè nel canta IX, entrando nel cerchio degli eretici, 
e nel \TII, andando incanirò alla Frode. Neil' uno' e 
Dell' altro luego per dinotare, che l'uomo, per quanto 
tallisca alla legge divina, deve però sempre conservare 
la integrità della fede religiosa e la lealtà dell' uomo 
dabbene ; senza le quali né cristianamente , né civil- 
mcate i speranza di salute. 

pjG. 23, ii.v. 27. 

(15) Nelle sacre carte, da cui tanto trasse di con- 

4 
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celti e d* imagini il diTino poeta , destra aempre è in 
refezione colla ?irtù e cogli eletti, amitira colla colpa e 
coi presciti. E nel Gerseniò, al Lib. Ili, cap. XXXTIII 
della sua bnitazione di Cristo, leggiamo : (Filli Dei) 
transitoria irUfMntur iinistro oculo et dextro ccele- 
stia. Per nulla dire come anche fra i pagani (eccello 
che negli auspicj ) fosse hen augurata la prima, infau- 
sta r altra ; d* onde la signiicazione, comune al latino 
e al volgare, di destro per buono, favorwok, oppor- 
tuno e di sinistro per caUivo , éannxìso , moìxffm e 
simiglienti. Né nella Divira Cohhbdu sono questi ci- 
tali i soli casi , in cui con una tale allusione ci o^ 
corrano. 

"fio. il, UN. S. 

(16) Dritta qui figuratamente vai buona^ ma in senso 
letterale è destra, non retta; che allora propriamente 
è il caso di volgere quando si va da un lato o dal- 
r altro. Laonde la parte contraria, alla quale, sedotto 
dal falso piacere delle cose e smarrendo con ciò la 
diritta via , volse i $uoi passi il poeta tosto che il 
viso di Beatrice gli si nascosCy non può essere che la 
sinistra; e ciò è un nuovo riscontro tra la selva e 
¥ inferno, che giova notare. E tanto più giova che da 
cotesti ragguagli riceve spiegazione un altro passo , il 
quale dair universale dei commentatori vedesi non bene 
appreso. Se il sole è la verità (nò altro che la verità, 
luce di Dio e objelto essenziale deiressere ragionevole, 
può condurre 1* uomo sempre nella verace vu della 
rettitudine, eh' è il vero in opera — Inf. I, 18. Purg. 
XIII, 21. Giov. I, 9.)^ la Itmaj che nella lunga notte 
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den^allegorico smarrimento (dal 1290, anno della morte 
della Porttnari, al 1301, stile fiorentino, prim^ipio della 
visione) trovasi nella sua massima opposizione con esso 
e eh* è forza pertanto abbia ella pure una significa- 
zione simbolica, figura il suo contrari»; e il poèta, che 
la fa però e non per una pedantesca reminiscenza mi* 
tologica donnn dell' abisso (Inf. X, 80. XI, 44.), luo** 
go al pari della selva muto cT ogni luce, e che fino 
nella sfera di lei incontra , diversamente ehe nel sole 
(T. nota 3.), relegate anime, le quali non soddisfe- 
cero appieno alia divina giustizia^ col oanserUire ai 
dannò per timóre di cadere, ritroiendosi , in piU 
affanno , eh* è abbaglio delia mente ; non lascia di 
renderci aTvertili (Inf. XX, 121. Parg. X, 14. XVIII, 
78. XXIII, 119.) CORI* ella scemi naturalmente via via, 
int;ii)lo che ne* due luoghi di espiazione si piglia da 
lui esperienza delle dolorose seguele degli umani er* 
rori. H raggio lunare quindi non sarebbe mai potuto 
essere di alcun prò à questo nel suo folle (Purg. I, 
59.) vng.ire per ma no^ veba e neUa selva ermo.ira 
di qnt*sla vita (Coifv. IV, 24.); si, per l'incontro, no- 
civo, flcvinndolo sempre più n sinistra (eh* è la parie 
d* occidente, verso cui quella piegava), imagini di ben 
seguendo false nella moria e acquisìlizia luce di lei. 
L* orrore della selva (la gravila slessa del male) opera 
invefce co* suoi paurosi effelli che 1* Alighieri ritorni 
al cuore, si riJtrovi in essa, e riesca per ciò a pie del 
dilettoso monte della rigenerazione, che sta a levante 
(cioè a destra), d* onde si mostra a noi 

X 

Lo ministro maggior détta naiura, 
Che DEI rxion dklcìeio il mondo imprenta. 
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E questo appunto significa la Urna tonda (lof. iW) * 
ebe solo non gli noeque alcuna voUa in quella net— 
te di errore a cagione della cupezza e della profondità, 
della selva (fer la setoa fonda). II quale per la sebc» 
i commentatori interpretano eniro di essa, e il nowB^ 
ti nooque per ti giovò, riscìdara/ndoti la via; qua^ 
non fosse assurdo che penetri il debole lume della luna 
là do?e ci è dello sin dal principio che, per la natu- 
rale fortezza ed asperità del luogo , fino ti sol tace ; 
o che il poeta avesse cosi leggermente smarrito davvero 
quella memoria, la quale fanno dubitare anzi di avere 
perduto talvolta i suoi .ohiosatori *! 

Ha perchè megUo si paja non essere una speciosa 
fantasia, aMena assai dati* intenzione deli* Alighieri, que- 
sto simbolismo lunare (che pure ha fondamento nelle 
parole dell* Ecclesiastico, il quale al cap. XXVII, ver. \% 
la sapienza dell* uomo giusto paragona al sole, la stoìr 
Uzza del peccatore alla luna) si attenda ancora un 
poco. Che gli antichi FiorenUni computassero gli anni 
aò. incarnazione^ cioè dal 25 marzo, altrimenti della 
Chiesa romana che U noverava anzi a nalityUate, cioè 
dal 2S dicembre, è risaputo da tutti. E che Dante, tut* 
tochè fiorentino naiione non moribus, non disdegnasse 
seguire in ciò la patria usanza è provato dal modo con 
oui egli- si esprime nel canto decimosesto del Para* 
diso (34-39.) in proposito della nascita dell* arcavolo 
suo Cacoiagulda. Nel duodecimo (3745.) e nel veote« 
simoprimo dell* Inferno (112-114.), indicandosi con 
sufficiente precisione il venerdì santo e il tremoto che 
ruppe le pietre alla nona ora dal mattino , si afferma 
mille du^ento con sessantasei anni essere già com* 
pi^i da quell'avvenimento al principio della poetica vi- 



S3 
sione. E poiché la morte di Gesù accadde nel plenilu» 
nio di marzo dell'anno 187 di Roma, cioè irentaquatlro 
anni appunto (giorno per giorno, secondo la tradiiione) 
da quel di che fu deUo Ave (Corv. IV, 23.), jie con* 
seguila molto chiaramente (e ben lonolava con alcuno 
il Fraticelli) che lo smarrito poeta si ritrovasse nella 
selva la notte che corse dal 24 al 25 dello stesso mese 
(equinozio di primavera nel calendario giuliano), du- 
rando egli tuttavia nel suo trentacinquesimo anno, pun- 
to sommo dèli* arco della vita netti pik perfeltammte 
naturati, cioè tra il terminare del 1300 e il comin* 
ciare del 1301. La quale interpretazione si vede dipoi 
confermata in maniera da eseludere ogni dubio nell'ani- 
mo di coloro, che al ravvedimento deirAlighierl asse- 
gnano un tempo di alcun poco anteriore a quello ebe 
qui si propugna , quando nel verso novantesimoltàvo 
del canto secondo del Purgatorio si pongono fre mesi 
(e però anche questi cornati) dall' apertura del giubi- 
leo di Bonifacio Vili (2S dicembre, primo giorno del- 
Fanno romano) alla mattina (quarta deirallegorico viag- 
gio) in cui il musico Casella racconta perchè dair an- 
gelo, conduttore delle anime de' giusti, fosse cosi taixii 
ricevuto nella sua pace. Senonchè calcoli , recali dal 
Mazzoni e che ho ragione di credere esatti, essendomi 
confermati {e gliene rendo qui publtehe grazie) dal- 
l' egregio signor Prof. Gaetano Cacciatore^ benemerito 
Direttore dell' Osservatorio astronomico di Palermo^ dan- 
no che la luna del marzo del 1300, stile comune, fu 
alla sua seconda sizigie il di 5 del seguente aprile , 
martedì dopo la domenica delie palme (3, dice per in- 
contro il Bianchi, e però il giorno stesso di domenica) ; 
e Danto, spertissimo nelle scienze astronomiche , non 
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poteia iti nessw eonto ignorarlo. Dal quale fatto ne 
inferisce U Loinbardi, e parecchi aUri con lui, che, gli 
anoiversarj della morte di Cristo polendosi, anzi solen- 
dosi contare benissimOt perchè lunisolari, dar plenilu- 
nio che Sttcoede imnediatanìente ad ogni equinozio di 
primayera; i 1266 anni , ricordati da Halacoda, deb- 
bono intendersi annoverali a designazione del S aprile, 
giorno eflfeitivo di quello, phittosto che del 25 marzo 
accennato dalla tradizione. Ma , lasciando stare che i 
pleniluni ci servono proiNriamenle a determinare la pa- 
squa, non gli anniversari della passione del Redentore, 
che tutti, e però anche, il diavolo, riferiscono sempre 
a un giorno di venerdì, segua questo o preceda il ple- 
nilunio: lasdai^o stare che il 25 marzo del 1300 ri- 
corse appunto in un giorno di venerdì, che^ se non fu 
il aanlo, era però per tutti i Cristiani sacro al paridi 
quello alla pietosa e solenne ricordanza, mentre il ple- 
nilunio, voluto dagli opposilorif cadde, com* è detto, in 
martedì ^ chi. pensa a cotesto modo non pose mente 
ad un altro luogo delta Divina Commedia, die, pure a 
non tener conio delle frequenti allusioni ali* equinozio 
di primavera (Purg. II, 4-6. Par. I, 31-42. X, 9.), a 
schiarimento del passo cott|U*over8o era bene notare. 
Nel canto vigesimosettimo del Para^iso^ verso 87, stan- 
do Dante in Gemini, il nono giorno dopo il fuo uscire 
dalla selva (i3 aprile, neir ipotesi del Lombardi e eon- 
sorti), vede il sole procedere sotto ai suoi piedi un se- 
gno e fìi partHoj cioè non toocante ancora 
gli ultimi gradi delle stelle, 

C/i' erm con lui qwmdt^ V Amor iivma 
Mosse 4a prima queUe cose belio. 
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Ora , per la centesma , h quale sino alla correzione 
gregoriana fu sempre negletta, gli equinoz) trovandosi 
in quel secolo preceduti di circa 11 giorni dal punto 
fermato, nella riforma di Giulio Cesare (onde ì quatlor- 
dici di di marzo assegnati da Brunetto Latini all' en- 
trata del sole In Ariete), egli, per la decorrenza d*un 
intero mese (se la posizione imaginata dal Lombardi 
fosse vera), avrebbe dovuto vederlo di già passato nel 
segno del Toro. Il che non avvenendo, è forza conclu- 
derne che il plenilunio , cui allude il poeta e che è 
principio airallegorico viaggio, non sia quello reale, ma 
uno fiUizio ; il quale, essendo come gli equinoz} antici- 
pato di 11 giorni, fa che tutte le indicazioni del divino 
poema in sé si concordino. Né air Alighieri era certo 
impossibile coi dati fornitigli dalla scienza, in cui non 
era novhio, ideare una situazione astronomica che ga- 
reggiasse di precisione matematica colla realità. Per la 
qoal cosa (con buona pace del Lombardi, che il pere- 
grino argomento della rispondenza de* movimenti lu- 
nari e solari oppose ali* anònimo veronese, che primo 
mise innanzi questa supposizione) a me non torna gran 
fatto improbabile , anzi nri sembra molto prossimo al 
vero, efae di qui ci sia dato cavare un altro valido in- 
dizio che, nel mettersi artatamente^ nel caso proprio del 
genere umano, passante pel cruento sacrificio della re- 
denzione (25 marzo del trentaquattresimo anno dell'era 
volgare) dalla notte dell* errore e del disordine paga- 
nico al giorno della terità e della pace cristiana (Par/ 
VL 55-51 , 80 e seg.), per la quale era dato a Ce* 
aare quel tK è di Cesare e a iHo quel c/e' è di Dio, 
il poeta, che aveva parimente proposto a sé questo dop- 
pio scopo (Inf. II, 13-33.) e che dalt* ermeneutica 
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bibliea de* Padri della Chiesa fino negli avvenimenti 
storici era usato a riconoscere de* simboli, avesse vo- 
luto figurare con ciò la rinnovazione morale e politica 
del mondo, immerso, pel sue allontanamenio dalla. con- 
dotta della mistica Beatrice^ neir ignoranza e nelF anar- 
chia medioevale (il plenilunio nella selva) ; la quale 
rinnovazione egli sperava operala per mezzo del risor- 
gimento della primitiva dottrina evangelica (il sole, 
simbolo cristiano del Salvatore) nella pratica sociale 
(di che è profetica visione, com'espongo altrove, il so- 
lenne trionfo della divina Sapienza nella viva foresta 
deir umana felicità), e vedeva rappresentata opportuna- 
mente dal rinnovarsi naturale del secolo col sorgere 
del primo giorno del decimoquarto centennarìo. Ma svol- 
gere compiutamente queste considerazioni non è da 
questo luogo. 

Paq. iS, un. 2. 

(17) E la cosa medesima espresse similmente nel 
Purgatolo (XIX, 81.) col verso: Le vostre desire sian 
sempre di furi (fuori) , cioè dal lato esterno, o aUo 
stremo come disse altrove (Ivi XXII, 121. )> ^ P^vò 
dalla parte più bassa della montagna. Giudica anche 
qui il sig. Tommaseo che,. incendendo cosi^ Dante sa- 
lirepbe col pie si/nistro il monte j al contrario della 
sigriiflcazione cK egli sìiol dare ai due m,ovimeMi 
diversi ? pensa invece che il .volgere a destra o a 
sinistra, sei)z*allrp, è proprio quello che solo ha avuto 
in mira il poeta nel creare i suoi simboli? La stampa 
del suo comento fatta nel ^4 e queUa di %m quarto 
di secolo fa testimoniano eoneorfli per attribuirgli que- 
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st*ulUma opinione. E s'è cosi, quanto giustamente sia 
stato detto da lui, in proposito della mia chk)sa, che dal 
dare a fermo il significato di destro vemAbe a tutto 
il passo piii oscurila, lo vegga il lettore. Il quale non 
istimerà certo conforraato.il colle della selYiei. in modo 
cosi stranamente diverso da tutti gli altri di questo mon- 
do, che sia necessario, nel!' interpretazione mia, figu- 
rarsi V uomo, che lo costeggi a diritta, andar quasi 
zoppoj posa/ndo sempre in sul pie smislro, e il de- 
stro a valle ; eh' è una nuova fantasia del sig. Tom- 
maseo. 

Una seconda osservazione del quale mette conto che 
sia riferita. Non s' intende , egli dice, perchè Dante, 
sì schietto e preciso. scrittore, non dicesse il vie de- 
stro DRITTO simili, e usasse fermo in un signi- 
ficato che non ha né nella lingua antica né, nella 
vivente esempio veruno. Nel. canto primo del Purga- 
torio noi leggiamo: V alba vinceva V ora maluivna; 
e de' commentatori , accapigliantisi fra sé , chi inter- 
preta ora per aura, chi per ombra, chi (e pii!^ dirit- 
tamente, a parer mio) per parie di tempo. Il sig. Tomt- 
maséo, che sta coi primi, intende forse meglio ivi per- 
chè Dcmte , sì schietlo e preciso scrittore , ubasse di 
preferenza , non costretto dal vincolo della rima e in 
tempi che non costumava, ajutarsi de' sfagni ortografici, 
la equivoca parola ora^ mentre aveva tuttavia a mano 
quella, non meno poetica ^ di aura, da lui adoperata 
nel terzetto che segue (Purg. XXIV.) : 

j? qvdUe, nufiaialrice degli olbon, 
1/ AVMA di m/aggio muoivesi ed olezza 
TìMa .impregìuita dell' erbe e de' fiori ?, 
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Sarei mollo eurioso di saperlo ! Senta che però mi te- 
nesse gran fatto in pensiero la seconda parte del suo 
argomento ; dappoiché dalfun lato egli si è data la bri- 
ga di confutarsi da sé, allarmando immediatamente 
dopo , che r tmico esempio di Dante basterebbe , se 
indubUatamefUe chiaro, ed io ho dair altro piena fede 
che a chiun((ue mi ha seguito e seguirà con qualche 
applicatezza in questa iuTestigazione sarà esso anzi per 
riuscire chiarissimo e (mi si lasci far mio un modo 
del Ridolfl) piò luminoso del mezzogiorno. 

Rispetto por alle altre objezioni dell* illustre critico 
sul salire del monte féKce, cumulate nelle yentisei Ifnee 
ddh nota cui accenno (objezioni, le quali, se fossero 
Tcre , néir intendimento che io propugno , tarrebbero 
tutte contro il montare dell* Alighieri intomo alla piag- 
gia del Purgatorio, indubUatamenle fclto pigliando ìa 
eosta a destra), spero che non sarà tenuto scortese a 
lui, né irriverente, Io asserire che, o per manco di at- 
tenaone in esso , o per infelicità mia nello scrirere , 
egH non mi ha inteso. Ora (per conchiudere) di questo 
laberinto dantesco , se non togliamo crederlo lavorato 
col cervello nel sacco, bisogna bene che ci abbia pure 
un filo, e non sarà forse la mia lettera , per trovarne 
r ustftÉ ; ma r erudito discorso delle AscEitsion non 
n* è r Arianna di certo ! 

Pas. 15, ifjr. 9. 

(18) E si eh* è evidente, a dime una, il secondo il 
essere tolto ivi hi significazione di gtiello; eom*è nel 
seguente esempio del Passatanti (Specchio delta v«ra 
penitenza , Disr. in. cap. IT.) \ Chi sarà éìmque il 
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peccatore , ffianlungtie gfraiicle , che afu^^a Iddio ? 
(dove e* si Tede posto quasi a troncamento del suo ori- 
ginario HOa) e com'è, fra le altre, sempre che occorra 
senza espresso accompagnamento dd nome ciò che i 
nostri grammatici sono usi chiamare superlativo di pa- 
ragone. É pure deir uso volgare fiorentino dire iccftè 
(il che) per queìia che : t Pigliaicht iccbè volete. Fate 
icchk vi pare. » 

Pag* iS, iiif. 1S* 



(19) Cioè a destra di chi Ta, come fa sempre TAH- 
ghieri ; e lo noto perchè ad alcuno parve d! intendere 
a destra del monte, e cosi la dioBostrazione» come è 
naturale, gli riusci% a rovescio. La quale, perchè dì-^ 
venga intelligibUissima ad. ogni più sbadato lettore (e ne 
chieggo scusa agli attenli), mi piace, ad esempio del 
Ridolfi, riprodurre nella figura qui 
di contro. Sia il triangolo A« B^ C 
la pendice che si sale della monta- 
gna ; ehiunqne dal punto g passi 
in f, peroorrendo la linea gf, avrà 
la sua destra voHa alla base AB e 
la sioisln verso il vertice C ; che è il caso supposta 
deVAIifUeri. 




PàO. il, lOfé i. 

(20) Il poeta per altro lo dice espressamente in più 
ogbi ; segnataoMiite in quel verso del canto quarto : 



yoUi a levante, (mie eravain colili. 
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(21) Ecce il testo intero : 

SI mi ^n'onaron le parole me, 
CK io mi sferzai, carpando appresso lui, 
TarUo che ti cinghio sotto i pie mi fue. 

A seder ci ponemmo ivi amlMiii, 
YoUi a tevante, ond' eraivam saliti, 
Cli£ sìwle a rigìmrdar giovare aitimi. 

Gli occhi prima drizzai ai bassi liti. 
Poscia gli aJUai al sole, ed ammirava 
Che da sinistra n' eravam feriti. 

E basta lo altendervi sema preoceupacione alcuna per 
avvedersi, come ben notò rAhdreoli, che il nesso gram- 
maticale porla doversi l' ariime del giovare aUrui, ri- 
guardai^olo, riferire anci al levante , non essendo^più 
che uir inciso le poche parole interposte ^ nelle quali 
del ialire favellasi ; e come il termine proprio del suo 
driaamft gli occhi il poeta )o indicasse più veramente 
nella terzina seguente, non avendo tatto sdirò sin al- 
lora che descrivere il sito e la postura, del sedersi 
d* ambidue. Ha gli espositori, non sapendo trame dal 
sesto verso un senso ragionevole, dimentichi com'erano 
degli usi della Chiesa patriarcale e deHa primitiva cri- 
stiano, che nel sorgere dall* astro del giorno vedevano 
con^e urna simililudine di Dio creatore, un* imagine del- 
l' avventtnento del Redentore del mondo ; ed obliosi fin 
di que' versi del canto ottavo della cantica medesima, 
quando una deW alme della lacca 
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giunse e levò ambo te pàhM, 

Ficcando gli occhi verso V oriente, 
Come dicesse a Dio : d' altro non calale, 

e del easo che ne segui ; si posero a garsi a torturare 
le frasi del contesto , a fine di cavarne a suo marcio 
dispetto la significauone che i due poeti rigtiao'das* 
sei'o la di/ficUe via testé trascorsa, il die suole già-, 
vare, far piacere , e però vi si voWissero con moto 
quasi naturale : non ponendo mente per nulla 4^oma 
in tal ipotesi la particolarità dell' essersi volli a le- 
va/rUe sarebbe stata oziosa e incancludente, e come le 
ragioni della logica e della grammatica > delle quali 
niuno dirà essere stato incurioso rAiighieri, avrebbero 
voluto invece che V idea, che doveva primeggiare nel 
nostro intelletto, fossie posta nel luogo più appariscente, 
non in un semplice inciso. Oltreché a chi ben attenda 
quel suole accenna assai chiaro che dal riguardare nel 
levante e* non potevano in quel punto ricevere il soHto 
giòTamenlo , dacché il sole, in contrario a quello che 
accade nel nostro emisfero (onde 1* ammiraaione del- 
l' ignaro poeta ), fériveM allora da sinistra. Il quale 
concetto dalle interpretazioni comuni non appare ; e 
malamente, mi s^nbra. 

Pag. 29, un. 13. 

(22) Fu una sbadataggine del Tommaseo (é la parola 
stessa di Dante: Se V intelletto tuo hen chiaro bada) 
quella che, nella noia 19 al canto lY del Purgatorio, 
gli fé' asserire che in Europa e in tutti i paesi di 
qua del tropico del Cancro^ chi è volto a levante 
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vede r tmibra àXta destra. Se il sole, com* è noto fino 
ai muriccioli, va per mezzogiorno a ponente, e noi non 
Togliamo capovolgere i punti cardinali della sfera, l'om- 
bra a chi si frappone cosi a* raggi di quello non può 
essergli veduta che a sinistra. Ed è per cotale suo 
piegare fra noi sempre a destra del rigwiTdariie che 
I* Alighieri , il quale di questo lato fece un simbolo 
della virtù, potè dire che esso, imagine del sole intel- 
lettuale, mena drUiù altrui per ogni calie. Senza di 
che il senso allegorico di questo verso non avrebbe 
avuto fondamento vero nel letierale ; poiché anche (U 
giorno smarrire una mal noia strada è ai viandanti pos- 
sibilissimo. Pure 'di una cosi ovvia objezione non si 
fanno e non si sono fatto mai caso gì' interpreti I 

Pàé. 31, xfir. $• 

(23) Mi spiace questo dovere stare ad ogni poco a 
tu per tu oogr interpreti a risico di beccarau il bel 
titoio di prosuntuoso ; ma che ci posso fare io se il 
mio cervello impunta a giucficare le cose diversamen- 
te che il loro? Però il benigna lettore bisogna che 
faccia di necessità virtù , e porti in santa pazienza le 
mie povere chiacchiere ; salvo il ripigliarmene fra so 
e sé, quando io esca per poco dal seminato. 

Tempo era dal principio del mattino , 
E U sol mùnUwa in m ec. ec. 

Di grazia, che vuol dire cotesto?— > Oh catterai a in* 
tenderlo non ci vuol mica di molto. I' vuol dire che 
il tèmpo, in cui qmeste cose aw&iiiHmo, era àlprin" 
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eipio del mattino (dai per al, nota il Bianchi), e efte 

il sole , levandosi siUV ùHzzofiie ( non proeedendct 
dalP equinozio di primavera verso ilaoUiizio Nesta- 
ie, che non ci sarebbe stato il modo di farfelo andare 
coUa costellazione d*AjieleX poisova daiJC emisfero tn- 
/enore al superiore. —*ÓbligaM) della spiegazione! Ha,. 
eh ? la gran novità, che ci verrebbe con ciò a contare 
rAUghieri, dopo averci detto, ventun verso innanzi, che 
egli, uscito della selva, guardando in aitò, aveva visto 
le cime del colle veglile già^ cioè circonfuse, de* raggi 
del sole nascente 1 • . . Non sarebbe da rispondergli 
asciutto asciutto : a Messere, e questo noi lo sapevamo ? 
né a chiarirci delle vostre speranze era per nulla ne- 
cessario ripetercene le cagioni. Supponete infatti che 
ci aveste dato un cenno anche del correre che faceva 
allora la primavera , e col solo sostituire un pure al 
8i che noi potremmo saltare a piò giunti dal verso Iren- 
tesimosesto al quarantesimoprimo, senza che però il di- 
scorso ne sentisse disagio. » A me, che nelF accuratezza 
e nella parsimonia del divino poeta ho intera fede, pare 
invece che egli avesse avuto in mente qualcos'altro, e 
ohe il torlo qui sia tutto degli espositori. I quali se si 
fossero ricordali che egli, giunto a pie della piaggia,, 
non riprese addirittura la via per essa, ma prima riposò 
alquanto o un poco U corpo lasso^ e che poi a lasciarsi 
alla lonza contrastare il cammino su per l'erta e* stette 
per un bel tratto, tanto da rivolgersi più voUe per tor- 
nare indietro ; forse sarebbero venuti nell* avviso che 
egli co' versi soprallegati, anziché ricantarci una vec- 
chia canzone, volesse appunto appunto renderci avver- 
titi come per colesti indu^ (il caso medesimo della pri- 
ma scala del Purgatorio, X^ 7-16.) tanto di tempo fosse 
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trascorso dai prirvciplo del mattino, in cai egli uscì 
dalla selva (già tèmpo, temjpo è ec. diciamo noi, anche 
' senza la giunta di poco o di m^Uo, alludendo ad azione 
passata), che il sole, del quale, per la frapposizione 
del monte , atCTa scorto appena i novelli raggi saet- 
tare dalla Tetta di quello , dove nessun nuovo Giosuè 
r aveva inchiodato di certo , ora m,ontava in su li- 
beramente esso slesso per gli aperti spazj del cielo. 
E il luogo , inteso cosi , e non toglie un apice al 
senso letterale e si conviene forse meglio coir alle- 
goria. Imperocché solo dalla piena luce della verità 
e' poteva bene sperare dovere esser vinta queir invi- 
dia, la quale peraltro era resa meno infesta dalia dolce 
stagione che ad am^ir conforta ; da cui e converso e 
dall' ora mattutina ( mei conceda co' fisiologi il buon 
P. Giuliani) sarebbero stati più disposti gfi animi e i 
corpi ai sensuali incitamenti della lussuria. 

E un* altra breve osservazione sia qui come suggello 
alla mia chiosa. Dante, che resistette per un buon pezzo 
alla lonza, alla vista paurosa del leone e della lupa si 
abbandonò dell* animo afbtlo e si die per di^ierato » 
volgendo al colle risolutamente le spalle e perdendo 
con ciò il cammino acquistato. Intanto nel gran de* 
serto, dove egli era per utornare, gli appare Virgilio, 
e, scambiate con questo non hmghe parole , apparec- 
chiandosi tutUivia air attro viaggio, il giorno se ne va 
e viene la notte. Se a contendere colla lonza e' si trovava 
nella prima ora del di (al princìpio del mattino J, 
com* è che in si poc* ora 

Da mane a sera ha fùMo U sol tragitto ? 
Io per me non lo veggo , e abbiano la bontà di dir- 
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celo i commentatori , che la cosa intendono a cotesto 
modo. Ma facendo eh' e' rimanesse deiraltro sulla piag- 
na diserta , o io mi gabbo ^ o la va un micolino più 
co' suoi piedi. 

Ciò non di manco io non mi aifido che 1* invecchiata 
usanza lasci cosi di piano far luogo .nella mente degli 
studiosi alla- mia spiegazione. Ed è però che io non 
To* tralasciare di proporne un* altra, la quale, se mi gar- 
ba assai meno di questa, io reputo nonpertanto più ac- 
cettevole e più jconforme al fare dantesco, schivo delle 
inutili ripetizioni, che non mi sembri fa comune. Che 
tempo si usi per temperie, statò buono o cattivo del- 
l'atmosfera, e che la particella e, quasi Yetsi de* La- 
tini, abbia senso talvolta di benché e simili, non fa 
mestieri, anche a' meno pratici, del tesliiponio di esem- 
pj scritti parlati per essere ammesso* Ora a me non 
riesce per nulla improbabile che Dante avesse potuto 
Yoter dh*e che te condizioni dell' aria ambiente gli 
si faeevcmo sentire in quel punto cosi dolci-, come 
«e tuttavia si fosse stato al principio del mattino (da 
nella nostra lingua esprime mollo volenlieri convenien- 
za), benché il sole, superala la vetta del colle, mon- 
tasse oramai su per V aperto cielo; talché egli con- 
cepiva speranza di vincere piti sicuramente- pel sole 
rjià alto e con minore fatica per ta dolcezza .della 
stagione la belva, che gV impediva tanto il cammino: 
Ka a quale delle due versioni sìa da stare, o se anzi 
a nessuna, lo vegga il lettore. 



PAG. 31, LlUf. PEIVCLT. 



(24) Che fermo abbia in certi casi senso assai afRne 

5 
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a ditUto, riUo (onde ha qui un altro appicco l'analo- 
gia), oltre a questo esempio del Buonarroti il giovine 
(Fiera, g. II. a. I. s. VI.), nel quale è parlato di 
soldati, che sono usi a postarsi intcriti e come impor 
lati in senUnella : 

AUri si $tian colà fermi alla porla 
Qumri coioN!fB pau (non piramidi, o 

rocce ec), 

io mostra Y uso vivente e universale. Che infatti noi 
diciamo tanto rUli, quanto fenni come a pinoli. E 
però 'di modo comune : drillo impalato il Lippi (Maì. 
I, 31.) fé* rispondere : 

Femia impalata quivi comq un cero : 

che non può*essere certo paragone di stabilità, ma ad 
un tempo medesimo d* immobilità e di dirittura. 11 
quale complessivo concetto, che nel già esercito napo- 
litano era solito significarsi col solo comando' di fermi 
(oggi per altro rispetto dicono fissi) y si trovava sirnil: 
mente espresso ed esemplificato dair Alighieri (Par. 
XI, 15.) col verso : 

Femufssi^ come a candelier candelo. 

Ma forse a chi pensi come nel verbo affigere sia in- 
sita r idea del fennansi e rmanere immobile^ il fer- 
mo di quesl altro esempio del medcsi^no Dante : 

Quando il seitentrion del primo cielo ec. 
Fermo s' affijsse . . . (Ivi XXX, 7.) 

parrà più specialmente destinato a rappresentare quella 
postura verticale, ohe i sette candelabri ardenti aveva 
prima fatto scambiare con alberi d' oro. 
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Pag. 3È, ut. 18. 

(25) Cosi punteggio, e spiego: Per lo piede clie pog- 
giasi al basso deesi intendere^ che anche Dante atten- 
deva nlie cose terrene e viziose colle più f&rme e ma- 
schie affezioni dell' animo suo , simboleggiate nel pie 
diritto; mentre solo colle più deboli (il pie sinistro) 
volgetasi alle virludi. 

Il Tommaseo invece, neiropuscolo .sopracitalo, alle- 
gando questo passo dell* antico Interprete , eh' e' dice 
consentire con lui, fa pausa dopo mziose^ e aggiunge 
in nota che , a leggere come fo io , a parer suo qui 
non ci si lascia costruito. E sarà, quantunque i cre- 
derlo mi ci voglia proprio una fède più che cristiana! 
Ha di rincontro pare a me : 1.^ che la superstiziosa 
osservanza della regolarità del periodo , spesso dagli 
antichi come dal popolo non curata, non dovesse po' poi 
avere tanta efficacia pe* discreti lettori da prevalere sul 
sentimento. 2.* che è bene da por mente come sarebbe 
per lo meno importuna ed oziosa questa distinzione di 
destro e di sinistro ; introdotta qui e non a caso dal 
commentatore, ove ella non fosse recata innanzi a signi- 
ficare'cosa realmente diversa. 3.® che, punteggiando 
al modo che insegna il signor Tommaseo, altri di men 
sottile intelletto (e sono i più) potrebbe di primo ac- 
chito essere indotto a credere, dai senso rigoroso della 
lettera , che r antico interprete (come quel buon pit- 
tore suo contemporaneo che dipinse un asino a cinque 
piedi) imaginasse Dante averne tre, con uno de' quali, 
né destro né sinistro, attendeva alle cose terrene e 
mziosCj intanto che cogli altri due dava opera alle vir» 
indi, i.* che , rifiutati il mio modo d' interpungei'e e 
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la mia spiegazione , «più naturale sarebbe il suppon:^ 
che la parola destro non altro fosse che una svista 
del primo amanuense, corretta da lui currenti calamo^ 
accortosi II perii dello sbaglio, coir aggiungere, senza 
cancellare per nettezza Y intrusa , la lel^iltima parola 
sinislTo ( di che ce n' ha esempi infiniti negli antidii 
manoscrilti, ed uno è da vederlo in capo a queste Ch€4^ - 
se medesime, dove dopo a capitolo^ che non può essere 
del chiosatore, si pone : o vogliamo dire libro, come 
doveva stare); e allora il piede òosso rimarrebbe pur 
sempre quello diritto e mantenuta a férmo conseguea- 
temente questa significazione. 5.* che intendere il piede 
destro e sinistro per ì' affezione alle mrtmii , e fare 
poi che con questa Dante attendesse otte cose terrena 
e viziose sarebbe, non Imdare^ ma cavare dal conte- 
sto un cosirvMo co' fiocchi , quasi delle prave opera- 
zioni dell'uomo possano mai essere generatrici le vir- 
tù. 6.* finalmente» che, chi ben guardi, anche ricevuto 
per buono ogni cosa, 1* opinione attribuita airanonimo 
trecentista non potrebbe reputarsi per nulla consenta- 
nea a quella del suo allegatgre. Il quale fa Dante men 
fermo al bene che al mxdc, dispoeto più, a scendere 
e a starsene che a salire; mentre il primo, ammo- 
nendoci per lo destro e sinistro piede doversi inten" 
dere V affezione alle virtudi, e per lo basso piede lo 
altendere alle cose terrene e viziose^ farebbelo invece 
(dalla forma , presunta genuina, tirando a indovinare 
r intenzione) virtuoso per essenza , com* è Y assoluta 
natura de' piedi, sulla quale il simbolo si fonda, e vi- 
zioso per accidente, figurando le ree qualità di lui nel- 
VacGldentale posare basso di alcuno di quelli. Il che, 
quand' anche si accordi al pensiero voluto esprimere 
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dal poeta (personilicante in sé slesso e nelle proprie 
vicende e passioni le dolorose e anomnlì condiiionl 
della società umana a quel tempo), che non fe, si eoiio 
vedere mio gli è un altro pajo di maniche, 

Pag. 32, uà. vir. 



(26) Avrei dovuto toglier ria quesfasserzione troppo 
risoluta , dacché il mio savio maeslror ed antico non 
consente nella mia opinione. Anzi ei soggiunge, a ri- 
badire la sua coutraria sentenza , che stanca fu ben 
ietta la wnMra, la quale meno adoperato comime- 
merUe negli atti della vita piò /licibiienle della de- 
ttrà 8% stanca ; non coai U piede • perchè dovendo 
gli tLOmini muoverli efUraimòi a vicenda, uguahnenie 
H affaticano e reggono ovvero ei stancano. Ma qiie- 
sr argomento , sia detto colla debita riverenza a tanto 
uomo (quand'anche fosse incontrastabile ilbttosucui 
si appoggia, che non è) è ben più specioso che vero, 
e non prova nulla, perchè proverebbe lrcq)po. Desira 
noi diciamo la mano, diritta, siccome quella che è più 
agile della manca ne' suoi movimenti ; e nonpertanto 
diciamo destro anche il piede. Che più? destro è a noi 
il fianco; destro l'occhio, destro l'orecchio, dove non 
è movimento che a ciò valga ; eppure non ci sa di 
strano quest' appellazione , che l' analogia ben com- 
porta. Dunque Se poi altro esempio di fermo 

per destro non siasi potuto rinvenire sinora , e que- 
st' lìnico dell' Alighieli non sia inteso cosi dalla Cru- 
sca, che rispettò tanta scoria e vecchiume di Ungvo,; 
quanti vocaboli non leggiamo noi del trecento nel les- 
sico di quell'Academìa, che non sono confortati che da 
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un unioo esempio? Di qusaiti non vi è detto ignorarsi 
tutUifia il signiOcalo, benché noi non siamo tanto ton- 
ta/ni dal patrUate e daUo scrivere di queirelà ? A quanti 
non Teggiamo noi apposta una significazione, che non 
è poi la vera ? Quanti, né barbari né strani, non at- 
tendono meora di essere aecolti in quel quasi sacrario 
della bvella?... PaJl^no per paino è nel Pelrarca : 

Fot qfuei Moti fitiido a cui nessun può tórre 
Le sue legai PATERifE 



(E quel òtto» Giuda è il Kacabeo), e i vocabolarj, re- 
candone i versi, ne frantendouo il senso. liberale, nel- 
r aceezione che corre oggidì, era leste sentenziata dai 
puristi parola nuova ; e intanto il Gioberti ne andava 
a ripescare due esempi ^no nel Machiavelli. E fermo 
ben potrebbe essere fra questi tali, chi consideri il fa- 
cile scambio che nella intelligenza di essO' può aver 
luogo (d* onde il suo presto scadere dall* uso più ge- 
nerale); che l'autorità deir anonimo commentatore aN 
legato nel testo, e il non potersene, nel verso dante- 
sco, trarre per altra via un costrutto che sia ragione- 
vole, dovrebbero, pare a me, scusare a noi alla più 
trista il testimonio di un doppio esempio. 

Pag. 33, un. 10. 

(21) Una, che non mi era mai occorso di vedere 
sin qui, è riniiancata adesso dal suffragio del mio ono- 
rando maestro. Egli crede con alcuno di leggere la vera 
interpretazione di questo luogo del divino, poeme osi 
seguenti versi dell* Ariosto : 



Il 

Fa lunghi passi, e sempre ly QvsLDt mbMù 
Tutto se febma, e V allro par che fWMWS -. 
A guisa di chi dar tema nel vetro. 
Non che il terreno abbia a calcar, ma f uova. 

E soggiunge: Non vi pare c/ie l'Ariosto abbia a/mto 
innarili gli occhi il terzetto di Dante , e nei primi 
due versi V ablda AmikLtò di fondo ? . . . Oh no, mio 
benissimo amico I e. mi aa perdonalo 1* ardimento di 
questa risposta. L'Ariosto ebbe certo qualche cosa ben 
di più grande dinanzi agli occhi, scrivendo questi versi 
mirabilissimi, e fu la schietta naiitra; la quale io vegga 
da lui esemplata si vivamente che non vede iTie' di me 
chi vede il vero. Ma Dante, Dio buono! Dante die 
ragione aveva egli (se una qualche ragione ad ogni 
cosa pur ci deve essere)* di camminare alla guisa di 
quel Greco malcreato che va di notte al hvjo per 
i^ia stanza, e teme d'inoltrare U passo per paura 
che altri si desti ; sì che prima di posare U pie a 
terra il tiene sospeso in aito e tentenna; egli, il cui 
animo ancor fuggiva dello sgomento del pericolo dal 
quale era campato , e che avrebbe dovuto invece, per 
quanto la natura del luogo gliel consentiva, studiare il 
passo, e uscire ratto di quella bega a termine più lie-* 
to , intanto che erano a sua scorta i raggi del piar 
neta , che mena dritto altrui per ogni calle , e ri- 
mosso perciò ogni sospetto di nuovi e imprevedibili 
errori? E poi, dal fermarsi (soprattenere, cioè, il pas- 
so) tutto sul pie di dietro, camminando ; al salire in 
modo che. resHi sempre piU basso , ovvero sia sempre 
queUo più basso il piede che uno fermi (cioè dire, su 
cui si regga, su cui ponti, secondo il senso, che, ne- 
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fiato il mio sapposlo, solo esce naturale del contesto) 
a CBMH mia e* ci corre, e* ci corre. Nò 1* Alighieri era 
cosi naoTO e mal pratico nelle arti della parola da sba- 
gliare spro?vedutamente V una dizione per V altra. 

Pàg. 34, un. 5. 

(28) Poiché olire a! sapere scrivere, di cui sento in 
me (ed ora più che mai) tallo il difetto , e* è pure il 
saper leggere , che ho conosciuto alla prova mestiere 
anche ai tìiUxrmimi più ditRcile che dapprima non 
istimassi ; mi sia permesso di aggiungere qui in coda 
come un epilogo della mia esposizione. Considerando 
lo: 1.* che intendere il verso disputato quale una pe- 
rifrasi del salire sarebbe, non solo far buona un* inu- 
tile e poco dantesca ripetizione, ma altresì una patente 
eontradizione del fatto naturale , dimostrato matemati- 
camente dal Ridolfi, più che strana,, inconcepibile nel- 
r Alighieri, cosi attento e cosi esatto osservatore della 
natura;^— 2,^ che interpretarlo per andare in ptano^ 
quasi, porrebbe il poeta in opposizione con sé me- 
desimo , avendo egli detto la valle terminaia , e in 
opposizione eziandio col concetto morale da lui voluto 
rappresentare, come si conferma dal raffronto colla sa- 
lila del Purgatorio, arduissima in principio, a pie della 
montagna, e più agevole via via che Tuomo attinge la 
cima ; — 3.* che i due monti (al pari che la selva 
e r inferno tra loro) non possono avere per noi che 
un'identica significazione simbolica, affermata dalle pa- 
role proprie del verso : Che del bel monte il corto 
<mdar ti totee, e dal ragguaglio di moltissimi luoghi 
paralleli del poema , che dannò e ricevono luce a vi- 
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cenda ; -— 4.® finalmente , che nella notte infernale 
r Alighieri scende, senza mai interrompere il suo corso, 
sempre a sinistra (imagine della colpa), mentre nel 
giorno del Purgatorio , stando il sole suU* orizzonte , 
poggia costantemente a destra (imagine della virtù); 
ne conchiusi che , uscito egli dalla notte della selva 
delle umane depravazioni air apparire del sole della ve- 
rità, dovesse (per mantenere la conformità de' simboli) 
superare la costa del colie della rettitudine o della ri- 
generazione morale , cagione di tutta gioja , cammi- 
nando a diritta. Il che mi era persuaso ben anco dalla 
considerazione che per ogni calle non avrebbe menato 
altrui il sole, il quale le anime de' buoni conduce sem- 
pre a destra, se anche a Dante non fosse stato di guida 
in questo ; e che pigliare fermo per destro, se era vo- 
luto dalla necessità di dare al passo una spiegazione 
non ripugnante al contesto, era comportato benissima 
dalle ragioni dell' analogia , le quali pure dovrebbero 
contare per qualcosa in opera di lingua. Forse, ripeto, 
ho potuto io errare , giudicando a cotesto modo ; elio 
neir infallibilità mia io certo non pongo punto mag- 
giore fede che nell' altrui. Ma mi si mostri , non eoi 
dottoresco sentenziare ex cathedra, ma argomentando, 
un' interpretiìzione che offra minori difficoltà di quella 
propugnata da me, a cui, fra le tante e cosi illustra- 
tive armonie, unica objezione (più speciosa che reale, 
vista la necessità ineluttabile di volgere questo a sif- 
fatto senso ) è la mancanza di un altro esempio , che 
testifichi r uso presunto di fermo per destro^- ed io 
non esiterò un momento solo a disdirmi e ad accettarla. 
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